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Caratteristiche costruttive Caractéristiques de construction
Construction features Konstruktive Merkmale

La collezione XL é caratterizzata da una texture incisa sulle parti esterne in massello, & proposta in
versione componibile formata da moduli indipendenti assemblati tra loro ai quali sono sempre aggiunti
i fianchi terminali nelle finiture Rovere, Noce Canaletto o Rovere Color, una finitura verniciata a poro
aperto.

L'apertura dei cassetti, per tutte le versioni, avviene per mezzo di una gola. | frontali dei cassetti hanno
un profilo superiore in alluminio verniciato, sempre in abbinamento al mobile, a protezione della
impugnatura.

La collection XL se caractérise par une texture gravée sur les parties extérieures en bois massif. Elle est
proposée en version modulable composée de modules indépendants assemblés entre eux, auxquels
s'ajoutent toujours les c6tés terminaux dans les finitions Chéne massif, Noyer Canaletto ou Chéne Color,
une finition vernie a pores ouverts.

L'ouverture des tiroirs, pour toutes les versions, se fait au moyen d'une rainure. Les facades des tiroirs
ont un profil supérieur en aluminium laqué, toujours assorti au meuble, pour protéger la poignée.

What distinguishes the XL collection is a texture engraved on the external parts in solid wood. It
is available in a modular version consisting of independent units assembled together, to which
terminal sides are always added in Oak, Canaletto Walnut or Oak Color, an open-pore lacquered
finish.

Opening of the drawers is by means of a groove for all versions. To protect the handles all the
drawer fronts are provided with upper profiles in painted aluminium, always matching the
cabinets.

Die XL-Kollektion zeichnet sich durch eine vertikale Textur aus, die auf den AulRenteilen aus
Massivholz eingraviert ist. Sie wird in einer modularen Version angeboten, die aus Modulen
besteht, die miteinander montiert sind, zu denen immer die Endseiten in den Ausfiihrungen
Eiche, Canaletto-Nussbaum oder Eiche Color - eine offenporige lackierte Oberfldache -
hinzugeflgt werden.

Das Offnen der Schubladen erfolgt bei allen Ausfiihrungen mittels einer Griffmulde. Die Fronten
der Schubladen haben ein oberes Profil aus lackiertem Aluminium, immer in Kombination
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Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

Basi e Contenitori sono realizzati esternamente in massello di Rovere selezionato, composto da doghe
che possono comunque presentare differenze di tonalita tipiche del legno naturale non definibili difetti
del materiale. Sono utilizzati pannelli in rovere a tre strati incrociati per garantire una maggiore stabilita
nel tempo. Il colore della struttura interna del mobile é lo stesso del profilo/maniglia in alluminio sul bordo
superiore dei cassetti, da specificare nell'ordine. Se non indicato, & quello indicato nello schema a lato.

La versione componibile é disponibile nella versione rigata, verniciata con prodotti acrilici di qualita nelle

tonalita previste dal campionario.
Pensili - Colonne hanno la struttura impiallacciata e le ante in Rovere con un telaio in alluminio verniciato

Les bases et les conteneurs sont fabriqués a I'extérieur a partir de Rouvre massif sélectionné, avec des
panneaux qui peuvent avoir des nuances différentes typiques du bois naturel et qui ne peuvent pas étre
considérés des défauts du matériel. On utilise des panneaux en rouvre massif a trois couches croisées
pour garantir une meilleure stabilité dans le temps. La couleur de la structure interne est la méme que
celle du profil/poignée en aluminium sur le bord supérieur des tiroirs, a préciser lors de la commande. Sauf
indication, la couleur de la structure interne est celle indiquée dans le schéma ci-dessous.

La version modulable est disponible en version rayée, laguée avec des produits acryliques de qualité
dans les teintes prévues par le nuancier.

Les éléments hauts et les colonnes ont une structure plaquée et des portes en chéne avec un cadre en
aluminium verni.

Bases and Containers are made externally in select solid Oak, made of panels that may present different
color shades, which is typical of the natural wood and cannot be considered a defect of the material.
Panels are made of three crisscrossing layer to grant a greater stability in time. The colour of the internal
structure is the same as the aluminium profile/handle on the upper edge of the drawers, to be specified
when ordering.

The modular version is available in the striped version, painted with high quality acrylic products in the
shades shown in the sample book.

Wall units - Columns have a veneered structure and Oak doors with a painted aluminium frame

Basis und Behadlter werden extern aus ausgewahltem massivem Eichenholz hergestellt, bestehend aus
Paneele die unterschiedliche Farbtonen haben kdnnen, das typisch von Naturholz ist und kein Defekt
des Material darstellt. Die Platten werden in drei (iberkreuzten Schichten realisiert um langfristig eine
hohere Stabilitat zu gewahrleisten. Die Farbe der Innenstruktur ist dieselbe wie die des Aluminiumprofils/
Griffs an der Oberkante der Schubladen, die bei der Bestellung angegeben werden muss.

Die modulare Version ist in der gestreiften Version erhaltlich, die mit hochwertigen Acrylprodukten in
den im Musterkatalog vorgesehenen Farbtonen lackiert ist.

Hangeschranke - Saulen haben eine Struktur aus Furnierholz und Eichentiren mit lackierten

Aluminiumrahmen.
119 Seta . 300 Arenaria

08 Rovere Light 16 Rovere Nordic 18 Rovere Sand

. 330 Carbone 260 Piombo

07 Rovere Siena 09 Rovere Smoke 15 Rovere Grafite

10 Rovere Cenere 13 Rovere Moka



Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

La finitura Rovere Color € una verniciatura a poro aperto sulle parti esterne in massello di Rovere.
La struttura interna é laccata opaca dello stesso colore dell'esterno.

La finition Rovere Color est un vernis a pores ouverts appliqué sur les parties extérieures en chéne
massif. La structure interne est laquée mate dans la méme couleur que I'extérieur.

The Rovere Color finish is an open-pore varnish on the external parts in solid oak. The internal structure
is matt lacquered in the same colour as the exterior.

Die Oberflache Rovere Color ist eine offenporige Lackierung auf den AulRenflachen aus massiver Eiche.
Die Innenstruktur ist matt lackiert und hat dieselbe Farbe wie die Aul3enflachen.

100 Bianco Bianco ARTEX 101 Bianco 103 Beige 106 Cipria 121 Perla 119 Seta 230 Artico 841 Steel 205 Biscotto 400 Sabbia 750 Brina
caldo

871 Cashmere 200 Ecru 130 Corda 300 Arenaria 156 Atacama 315 Vulcano 154 Rosa Antico 410 Argilla 755 Cielo 240 Nube 345 Tufo 811 Rame
Bronzato

861 Platino 150 Terracotta 420 Salvia 765 Elba 238 Londra 318 Fango 801 Bronzo 135 Mostarda 152 Ruggine 640 Agata 745 Lago 270 Basalto

280 Caffe 851 Peltro 141 Senape 148 Corallo 630 Malva 740 Blu acciaio 165 Grafite 160 Ferro 821 Titanio 540 Muschio 146 Cina 620 Bosco

780 Petrolio 168 Antracite 260 Piombo 330 Carbone 520 Oliva 505 Prugna 760 Fiume 610 Lichene 190 Nero 560 Oxa 650 Urban
Green
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Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

Basi e Contenitori sono realizzati esternamente in Noce Canaletto sul quale viene fatta una lavorazione
rigata. Sono utilizzati pannelli a tre strati per garantire una maggiore stabilita nel tempo. Le parti esterne
dei pannelli sono in Noce spessore 3 mm mentre la parte interna e in multistrato di Betulla.

La parte esterna é composta da doghe che possono presentare differenze di tonalita tipiche del legno
naturale non definibili difetti del materiale. Il colore della struttura interna del mabile & lo stesso del
profilo maniglia in alluminio sul bordo superiore dei cassetti, da specificare nell'ordine, se non indicato,

é quello indicato nello schema a lato.
Pensili - Colonne hanno la struttura impiallacciata e le ante in Noce Canaletto con un telaio in alluminio

verniciato. La direzione della venatura é sempre verticale.

Les bases et les conteneurs sont fabriqué a I'extérieur en Noyer Canaletto sur lequel un processus
gravé est réalisé. Des panneaux a trois couches sont utilisés pour assurer une plus grande stabilité dans
le temps. Les parties extérieures sont en Noyer de 3 mm d'épaisseur, tandis que |a partie intérieure est
en contreplaqué de Bouleau. Le matériau est composé de lattes qui peuvent présenter des différences
de teintes typiques du bois naturel qui ne peuvent pas étre définies comme des défauts de matériau.
La couleur de la structure interne est la méme que celle du profil/poignée en aluminium sur le bord
supérieur des tirairs, a préciser lors de la commande. Sauf indication, la couleur de la structure interne
est celle indiquée dans le schéma ci-dessous.

Les éléments hauts et les colonnes ont une structure plaquée et des portes en chéne avec un cadre en
aluminium verni. Le sens du grain est toujours vertical.

Bases and Containers are made externally in Canaletto Walnut on which an engraved process is made.
Three-layer panels are used to ensure greater stability over time.

The outer parts are made of 3 mm thick Walnut, while the inner part is made of Birch plywood. The
material is made up of slats that may have differences in shades typical of natural wood which cannot
be defined as material defects. The colour of the internal structure is the same as the aluminium profile/
handle on the upper edge of the drawers, to be specified when ordering.

Unless otherwise indicated, the color of the internal structure is that indicated in the diagram below.
Wall units - Columns have a veneered structure and Oak doors with a painted aluminium frame.

Grain is always vertical.

Basis und Behdlter werden extern aus ausgewahltem Canaletto-Nussbaum, in den eine Gravur
eingearbeitet wird. Die aul3eren Teile sind aus 3 mm starkem Nussbaumholz, wahrend der innere Teil aus
Birkensperrholz besteht. Das Material besteht aus Lamellen, die naturholztypische Farbunterschiede
aufweisen konnen, die nicht als Materialfehler zu werten sind. Die Farbe der Innenstruktur ist dieselbe
wie die des Aluminiumprofils/Griffs an der Oberkante der Schubladen, die bei der Bestellung angegeben
werden muss. Wenn nicht anders angegeben, entspricht die Farbe der inneren Struktur der in der
nachstehenden Abbildung.

Hangeschranke - Saulen haben eine Struktur aus Furnierholz und Eichentiren mit lackierten
Aluminiumrahmen. Die Richtung der Maserung ist immer vertikal.

811 Rame Bronzato
Noce Canaletto 01 Noce Walnut 41

Noce Mogano 51 Noce Bordeaux 61




Fianchi di chiusura Cotés terminaux
End sides Endseiten

A tutte le composizioni realizzate con elementi componibili devono sempre essere aggiunti due fianchi
di finitura; per le versioni con righe orizzontali sono sempre lisci, per le versioni con righe verticali sono
rigati sulla faccia esterna e sul bordo frontale.

Deux joues doivent toujours étre ajoutées a toutes les compositions réalisées avec éléments
modulaires ; pour les versions rayées horizontales, elles sont toujours lisses, pour les versions rayées
verticales, elles sont rayées sur la face extérieure et sur le bord frontal.

Two end sides must always be added to those compositions made up of modular elements; for
horizontal ribbed cabinets sides are always smooth while for vertical ribbed cabinets they are always
ribbed on the outer face and on the front edge.

Alle Kompositionen, die aus modularen Elementen bestehen, miissen immer mit zwei Abschlussseiten
versehen werden. Bei Versionen mit horizontalen Streifen sind diese immer glatt, wahrend bei denen
mit vertikalen Streifen sind sie auf der AuBenseite und an der Vorderseite gestreift.

casabath 7



Lavorazioni su richiesta e accessori Articles a la demande et accessoires
Customized requests and accessories Bearbeitungen auf Anfrage und Zubehdr

Cassetto interno - Tiroir interiéur - Inner drawer - Innenschublade

Il cassetto interno € installabile solo dove indicato. Attrezzatura interna non compresa.

Le tiroir intérieur peut étre installé lorsque indiqué. Equipement interne non inclus.

The inner drawer can only be installed where indicated. Internal equipment not included.

Die innere Schublade kann nur dort installiert werden, wo dies angegeben ist. Interne Gerdte sind nicht enthalten.

Punti / Points / Points / Punkte 190

llluminazione opzionale integrata nel cassetto - Eclairage optionnel intégré dans le tiroir
Optional lighting integrated into the drawer - Optionale Beleuchtung in der Schublade integriert

llluminazione interna integrata nella sponda del cassetto, alimentata da una batteria ricaricabile con una
autonomia di 1500 aperture. Il prezzo é riferito all'illuminazione per un singolo cassetto.

Eclairage interne intégré dans le coté du tiroir, alimenté par une batterie rechargeable d'une autonomie de
1500 ouvertures. Le prix se référe a I'éclairage d'un seul tiroir.

The internal lighting is integrated in the drawer sideboard and powered by a rechargeable battery with a
runtime of 1500 openings. The price refers to the lighting of one drawer.

In die Schubladenwand integrierte Innenbeleuchtung, die von einem Akku mit einer Laufzeit von 1500
Offnungen betrieben wird. Der Preis bezieht sich auf die Beleuchtung fiir eine einzelne Schublade.

Punti / Points / Points / Punkte 230

Attrezzatura interna cassetti - Equipement intérieur des tiroirs.

Internal drawer equipment - Innenausstattung der Schubladen

Attrezzatura interna nelle versioni in massello di Rovere nella tonalita Smoke 09 e vetro fumé o intera-
mente in massello di Rovere sempre in tonalita Smoke 09.

Equipement intérieur disponible dans les versions en chéne massif teinte Smoke 09 et verre fumé ou
entiérement en chéne massif, toujours teinte Smoke 09.

Internal equipment for the solid oak versions in the shade Smoke 09 and smoked glass or entirely in
solid oak shade Smoke 09.

Innenausstattung in den Versionen aus massivem Eichenholz im Farbton Smoke 09 und Rauchglas
oder vollstandig aus massivem Eichenholz im Farbton Smoke 09.

Vedi Listino Volume 3 - Voir liste des prix Volume 3- See Price List Volume 3 - Siehe Preisliste Band 3

Maggiori informazioni sul prezzo, le dimensioni e I' installazione, consultare il Listino Accessori e Complementi Volume 3
Pour plus d'informations sur le prix, les dimensions et I'installation, consultez la liste des prix des Accessoires et Compléments Volume 3.
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Lavorazioni su richiesta e accessori Articles a la demande et accessoires
Customized requests and accessories Bearbeitungen auf Anfrage und Zubehdr

Presa elettrica interna - Prise interne - Internal socket - Interne Steckdose
Presa interna installata all'interno del cassetto. Non installabile nelle basi porta lavabo.
Si prega di richiedere in azienda la disponibilita del tipo in uso nella vostra nazione.

Prise interne installée a I'intérieur du tiroir. Ne peut pas étre installé dans les bases de lavabo. VVeuillez vous
renseigner sur la disponibilité du type utilisé dans votre pays.

Internal socket installed inside the drawer. Cannot be installed in washbasin bases.
Please inquire about the availability of the type in use in your country.

Interne Steckdose im Inneren der Schublade installiert. Kann nicht in Waschtischunterteile eingebaut
werden. Bitte erkundigen Sie sich nach der Verflgbarkeit des in Ihrem Land verwendeten Typs.

Punti / Points / Points / Punkte 80

Barra di sostegno con illuminazione led - Barre de soutien avec illumination par Led
LED light bar - LED-Anbauleiste

Barra di sostegno per mobili sospesi, in alluminio anodizzato con di illuminazione led (10W/mt) e alimen-
tatore. La barra senza illuminazione viene fornita insieme al mabile, senza aumento di prezzo.

La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium, anodisé, dotée d'une illumination
Led (10wat/mt) et alimentation.
La barre de soutien sans illumination est fourni avec le meuble sans augmentation du prix.

LED light bar for hanging cabinets, made of anodised aluminium, with LED lights (10W/mt) and plug.
The lightless bar is included in the price of the cabinet.

Anbauleiste flir Hangeschranke aus eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-Beleuchtung (10W/
mt) und Netzteil. Die Anbauleiste ohne Beleuchtung wird ohne Aufpreis zusammen mit dem Mdbel-
stiick geliefert.

Vedi Condizioni di Vendita pag 14 Voir Conditions de vente page 14.
See Terms and Conditions, page 14 Siehe Verkaufsbedingungen Seite 14

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern
E possibile realizzare ogni tipo di colore RAL, NCS e su campione con un aumento di 210 punti sul prezzo
totale della compaosizione.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL, NCS et selon échantillon avec une augmentation de
210 points sur le prix total de la compaosition.

Any RAL, NCS or sample colour can be provided for an extra charge of 210 points over the total price of
the composition.

Esist moglich, jede Farbe nach Muster oder RAL und NCS Farbe herzustellen, mit einem Aufpreis von 210
Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition.

Punti / Points / Points / Punkte 210

For more information about price, dimensions and installation, please refer to the price list Accessori e Complementi Volume 3
Weitere Informationen zu Preis, Abmessungen und Installation finden Sie in der Liste Accessori e Complementi Volume 3
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XL Basi componibili Modular bases
Bases modulaires Modulare Basen

Struttura interna interamente laccata opaca con
colore abbinato alla finitura esterna

Structure interne entiérement laquée mat avec couleur
assortie d la finition extérieure.

Internal structural entirely matt lacquered in a colour
matching the external finish

Innenstruktur vollstandig matt lackiert in der Farbe, die
zum dulSeren Finish passt

E Fianchi terminali in Rovere o Noce con righe verticali o lisci.
C6tés terminaux en chéne ou noyer avec rainures verticales
ou lisse.
Oak or Walnut closing sides with vertical stripes or smooth.

Endseiten aus Eiche oder Nussbaum mit vertikalen
Streifen oder Glattes.

B Frontali di ante o cassetti in Rovere o Noce con righe oriz-
zontali o verticali. Bordo superiore in alluminio verniciato.

Facades de portes ou de tiroirs en chéne ou en noyer avec
des rainures horizontales ou verticales. Bord supérieur en
aluminium
Door or drawer fronts in Oak or Walnut with horizontal or
vertical stripes. Top edge in painted aluminium.
Fronten von Tiren oder Schubladen aus Eiche oder
Nussbaum mit horizontalen oder vertikalen Streifen.
Oberkante aus lackiertem Aluminium.

n Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED (en
option) intégré dans le coté métallique ou en verre.
Blum or Hettich metal drawers with LED lighting (optional)
integrated in the metal or glass side
Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-Beleuchtung
(optional) integriert in der Metall- oder Glasseite

H Cassetto interno opzionale con o senza illuminazione n
led integrata nella sponda in metallo

Tiroir intérieur en option avec ou sans éclairage LED
intégré dans le coté métallique.

Optional internal drawer with or without LED lighting
integrated in the metal side

Optionale Innenschublade mit oder ohne integrierter Led-
Beleuchtung in der Metallseite

Profilo gola in Rovere o Noce
Profilé en Rouvre ou Noyer
Groove profile in Oak or Walnut
Griffmulde mit Band aus Eiche oder Nussbaum

n Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdlige Wande

n Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.
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Mobile componibile
Meubles modulaire
Modular cabinet

Modularer Schrank

La tipologia componibile e disponibile esclusivamente in versione rigata nelle finiture Rovere, Noce e Color
realizzata su base in Rovere e laccata a poro aperto.

Le versioni rigate orizzontali e quelle rigate verticali hanno lo stesso prezzo.

Il top non é mai compreso nel prezzo.

La varazioni su misura, in larghezza, altezza o profondita, degli elementi di serie riportati nelle pagine seguenti
comportano un aumento del 10% sul prezzo dell'articolo.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura.

La fattibilita di ogni tipo di lavorazione su misura deve essere sempre valutata dalla azienda.

La typologie modulaire est disponible exclusivement dans la version rayée dans les finitions Rouvre, Noyer et
Color, réalisée sur une base en Rouvre et laquée a pore ouvert.

Les versions rayées horizontales et verticales ont le méme prix.

Le top n'est jamais inclus dans le prix.

Les articles sur mesure en largeur, hauteur ou profondeur, des éléments standards présentés dans les pages
suivantes entrainent une augmentation de 10% du prix de I'article.

Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

La faisabilité de tous éléments sur mesure doit toujours étre évaluée et confirmée par I'entreprise.

The modular type is available exclusively with the ribbed style in the following finishes: Oak, Walnut and Colour,
made on an Oak base and open-pore lacquered.

Horizontal and vertical versions have the same price.

The top is never included in the price.

Customized items both in width, height and depth of the standard items shown on the following pages result
ina 10% increase.

Two end sides must always be added to each composition.

All customized requests must always be considered and approved by the company.

Der modulare Typ ist ausschlieRlich in gestreifte Eiche, Nussbaum und Color erhaltlich, und er ist auf Eichen-
oder offenporig lackierter Basis gefertigt.

Horizontale und vertikale gestreifte Versionen haben den gleichen Preis.

Top ist nie im Preis inbegriffen.

MalRgeschneiderte Bearbeitungen in Breite, Hohe oder Tiefe der auf den folgenden Seiten aufgelisteten
Serienelemente flhren zu einer Erhohung des Artikelpreises um 10%.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugefiigt werden.

Die Machbarkeit von maBgeschneiderten Verarbeitungen muss immer vom Unternehmen bewertet und
bestatigt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
1113/16 A B

Porta lavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo, 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.

Washbasin cabinet, 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten

H P L ART. ART.
30 11'%e 40,7 16 ¥u 60 239 XL 2204V XL 22040
70 27 %6 XL 2205V XL 22050
80 31 % XL 2206 V XL 2206 O
90 35716 XL 2207V XL 22070
100 393 XL 2208V XL 2208 0
120 47 W XL 2209V XL 22090
45,7 1753%: 60 239 XL2214\V XL22140
70 27 %6 XL2215V XL22150
80 31 % XL2216V XL2216 0
90 35716 XL2217V XL22170
100 393 XL2218V XL22180
120 47 W XL2219V XL22190
52,7 203 60 239 XL 2224\ XL22240
70 27 %6 XL2225V XL22250
80 31 % XL2226V XL2226 0
90 35716 XL2227V XL 22270
100 393 XL 2228V XL22280
120 47 W XL2229V XL22290
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré. Pour chague composition gjouter 2 joues terminales
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each compasition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.

12 casabath



Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
153/4 A B

Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo, 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.

Washbasin cabinet, 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten

H P L ART. ART.
40 153 40,7 16 %u 60 23% XL 2234V XL 22340
70 27 %6 XL 2235V XL22350
80 310 XL 2236V XL 22360
90 35 %6 XL 2237V XL 22370
100 3938 XL 2238V XL 22380
120 47 W XL 2239V XL22390
45,7 17634 60 23% XL 2244V XL 22440
70 27 %6 XL 2245V XL 22450
80 310 XL 2246V XL 22460
90 35 %6 XL 2247V XL 22470
100 3938 XL 2248V XL 22480
120 47 W XL 2249V XL22490
52,7 203% 60 23% XL 2254V XL 22540
70 27 %6 XL 2255V XL 22550
80 310 XL 2256V XL 2256 0
90 35 %6 XL 2257V XL 22570
100 3938 XL 2258V XL 2258 0
120 47 W XL 2259V XL 22590

Cassetto interno opzionale. Solo con lavabi in appoggio.

Tiroir interne opzionale. Uniguement pour les lavabos a poser.
Possible inner drawer. With countertop washbasins only.
Innenschublade maéglich. Nur bei Aufsatzwaschbecken.

Per lavabo da appoggio o incasso totale. Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition.

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Rovere
Rovere Color Noce
153/4 A B
Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten
H P L ART. ART.
40 153% 40,7 16 Veu 60 2338 XL 2004 V XL 2004 0
80 31% XL 2006 V XL 2006 O
45,7 1763, 60 239% XL 2014V XL 20140
80 31% XL 2016V XL 2016 0
52,7 20 % 60 2338 XL 2024V XL 20240
80 31% XL 2026 V XL 2026 0

14 casabath

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré.

For standing or built-in sinks.

Flr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggjunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each compasition

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.



Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
1943/64 A B

Portalavabo, 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo, 1 tiroir avec cétés en verre. Top non inclus.

Washbasin cabinet, 1 drawer with glass sides. Top not included.
Waschtisch 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten

/“}l/

H P L ART. ART.
50 19"Ve 40,7 16 %u 60 2398 XL 2264V XL 22640
70 27 %6 XL 2265V XL 22650
80 310 XL 2266 V XL 2266 0
90 35 %6 XL 2267 V XL 22670
100 3938 XL 2268 V XL 2268 0
120 47 W XL 2269V XL 22690
45,7 17634 60 2398 XL 2274V XL 22740
70 27 %6 XL 2275V XL 22750
80 310 XL 2276 V XL 22760
90 35 %6 XL 2277V XL 22770
100 3938 XL 2278V XL 22780
120 47 W XL 2279V XL 22790
52,7 203% 60 2398 XL 2284V XL 22840
70 27 %6 XL 2285V XL 22850
80 310 XL 2286V XL 2286 0
90 35 %6 XL 2287V XL 22870
100 3938 XL 2288V XL 22880
120 47 W XL 2289V XL 22890

Cassetto interno opzionale. Solo con lavabi in appoggio.

Tiroir interne opzionale. Uniquement pour les lavabos a poser.
Possible inner drawer. With countertop washbasins only.
Innenschublade méglich. Nur bei Aufsatzwaschbecken.

Per lavabo da appoggio o incasso totale. Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition.

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Rovere
Rovere Color Noce
1943/eu A B
Portalavabo, 2 cassetti. Top non compreso.
Parte-lavabo 2 tiroirs. Top non inclus.
, -» Washbasin cabinet. Top not included.
T HHHHHHHH‘ HHM‘HHHHHHHHHHHHHHH Waschtisch 2 Schubladen. Top nicht im Preis enthalten
H p L ART. ART.
50 197%e 40,7 16 l6u 60 239 XL 2304V XL 23040
70 27 %6 XL 2305V XL 23050
80 31 % XL 2306 V XL 2306 0
90 3576 XL 2307V XL 23070
100 393 XL 2308V XL 23080
120 47 W XL 2309V XL 23090
45,7 1753%: 60 2398 XL 2314V XL 23140
70 27 %16 XL 2315V XL 23150
80 31 % XL 2316V XL 23160
90 3576 XL2317V XL 23170
100 393 XL2318V XL 23180
120 47 W XL 2319V XL 23190
52,7 203 60 2398 XL 2324V XL 23240
70 27 %16 XL 2325V XL 23250
80 31 % XL 2326V XL 23260
90 3576 XL 2327V XL 23270
100 393 XL 2328V XL 23280
120 47 W XL 2329V XL 23290
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré. Pour chague composition gjouter 2 joues terminales
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each compasition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
1943/eu A B

Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.

2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Turen. Top nicht im Preis enthalten

H P L ART. ART.
50 19 'Vs 40,7 16 %4 60 2398 XL 2034V XL 20340
80 31% XL 2036V XL 20360
90 357s XL 2037V XL 20370
100 3938 XL 2038V XL 20380
45,7 17634 60 23% XL 2044V XL 20440
80 311 XL 2046 V XL 2046 0
90 357s XL 2047 V XL 20470
100 3938 XL 2048 V XL 20480
52,7 203 60 23% XL 2054 V XL 20540
80 311 XL 2056 V XL 2056 O
90 357s XL 2057 V XL 20570
100 3938 XL 2058 V XL 2058 0
Per lavabo da appoggio o incasso totale. Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.

casabath 17



Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
235/8 A B

Portalavabo, 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec cotés en verre. Top non inclus.

Washbasin cabinet, 2 drawers with glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten

H P L ART. ART.
60 233% 40,7 16 Y6u 60 239 XL 2344\ XL 23440
70 27 %6 XL 2345V XL23450
80 31 % XL 2346V XL 23460
90 35716 XL 2347V XL23470
100 393 XL 2348V XL 23480
120 47 W XL 2349V XL23490
45,7 1753%: 60 239 XL 2354V XL 23540
70 27 %6 XL 2355V XL 23550
80 31 % XL 2356V XL 2356 0
90 35716 XL 2357V XL 23570
100 393 XL 2358V XL 23580
120 47 W XL 2359V XL 23590
52,7 203 60 239 XL 2364V XL 23640
70 27 %6 XL 2365V XL 23650
80 31 % XL 2366 V XL 2366 0
90 35716 XL 2367V XL 23670
100 393 XL 2368V XL 2368 0
120 47 W XL 2369V XL 2369 0
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré. Pour chague composition gjouter 2 joues terminales
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each compasition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
235/8 A B

Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.

2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Turen. Top nicht im Preis enthalten

/‘

e

H P L ART. ART.
60 2338 40,7 16 %4 60 2398 XL 2064 V XL 2064 0
80 31% XL 2066 V XL 2066 O
90 357s XL 2067 V XL 2067 O
100 3938 XL 2068 V XL 2068 O
45,7 17634 60 23% XL 2074V XL 20740
80 311 XL 2076 V XL 2076 0
90 357s XL 2077 V XL 20770
100 3938 XL 2078V XL 20780
52,7 203 60 23% XL 2084 V XL 2084 0
80 311 XL 2086 V XL 2086 O
90 357s XL 2087 V XL 2087 O
100 3938 XL 2088 V XL 2088 0
Per lavabo da appoggio o incasso totale. Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
27°/16 A =

Portalavabo, 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec cotés en verre. Top non inclus.

Washbasin cabinet, 2 drawers with glass sides. Top not included.
Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten

H P L ART. ART.
70 27 %s 40,7 16 %4 60 239 XL 2374\ XL23740
70 27 %16 XL2375V XL23750
80 31 % XL 2376V XL23760
90 35 76 XL2377V XL 23770
100 3938 XL 2378V XL 23780
120 47 W XL 2379V XL23790
45,7 17534 60 239 XL 2384\ XL 23840
70 27 %16 XL 2385V XL 23850
80 31 % XL 2386V XL 23860
90 35 76 XL 2387V XL 23870
100 3938 XL 2388V XL 23880
120 47 W XL 2389V XL 23890
52,7 203 60 239 XL 2394V XL 23940
70 27 %16 XL 2395V XL 23950
80 31 % XL 2396V XL 2396 0
90 35 76 XL 2397V XL 23970
100 3938 XL 2398V XL 23980
120 47 W XL 2399V XL 23990

Base H 70 cm utilizzabile sospesa a 14 cm circa con lavabi incasso totale oppure a terra con zoc-

colo, non compreso, e lavabi da appoggio serie Sistema, Yard, ecc. H 13/14 cm.

13/14
F

Base H 70 cm utilisable suspendue a environ 14 cm avec des vasques encastrées totales ou au
sol avec socle, non compris, et avec des vasques a poser série SISTEMA, Yard, etc. H 13/14 cm.

Base H 70 cm usable suspended at about 14 cm with total recessed washbasins or on the

ground with wainscot, not included, and countertop washbasins Sistema, Yard, etc. H 13/14 cm.

H 70 cm Basis, ca. 14 cm verwendbare aufgehdngt mit insgesamt versenkten Waschbecken oder auf
dem Boden mit Verkleidungswaschbecken und Arbeitsplatten der Sistema, Yard, etc. H 13/14 cm.

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré. Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each compasition

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
27°/16 A B

Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.

2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Turen. Top nicht im Preis enthalten

T
H P L ART. ART.
70 27 %s 40,7 16 %4 60 2398 XL 2094 V XL 2094 0
80 31% XL 2096 V XL 2096 O
90 357s XL 2097 V XL 2097 O
100 3938 XL 2098 V XL 2098 0
45,7 17634 60 23% XL 2104V XL 21040
80 311 XL 2106 V XL 2106 0
90 357s XL 2107 V XL 21070
100 3938 XL 2108V XL 2108 0
52,7 203 60 23% XL2114V XL21140
80 311 XL2116V XL2116 0
90 357s XL2117V XL21170
100 3938 XL2118V XL21180
Per lavabo da appoggio o incasso totale. Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each composition
FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili Modular washbasin bases

Bases modulables pour lavabo Modulare Waschtischunterschranke
Rovere
Rovere Color Noce
311/2 A B

Portalavabo, 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec cotés en verre. Top non inclus.
Washbasin cabinet, 2 drawers with glass sides. Top not included. Zoccolo non compreso.

Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten Socle non compris.
Wainscot not included

H P L ART. ART.
80 311 40,7 16 %4 60 2398 XL 2404V XL 24040
70 27 %6 XL 2405V XL 24050
80 31 % XL 2406 V XL 2406 O
90 35 76 XL 2407 V XL 24070
100 393% XL 2408 XL 2408 0
120 47 % XL 2409V XL 24090
45,7 17534 60 2398 XL 2414V XL24140
70 27 %16 XL 2415V XL24150
80 31 % XL2416V XL2416 0
90 35 76 XL2417V XL24170
100 393% XL 2418V XL24180
120 47 % XL 2419V XL24190
52,7 203 60 239 XL 2424V XL 24240
70 27 %16 XL 2425V XL24250
80 31 % XL 2426V XL 24260
90 35 76 XL 2427V XL 24270
100 393% XL 2428V XL 24280
120 47 % XL 2429V XL24290

Base H 80 cm utilizzabile a terra con zoccolo (non compreso) e lavabi incasso totale. Altezza totale 86
o ==
w Base H 80 utilisable au sol avec plinthe (non incluse) et vasques encastrées totales. Hauteur totale 86
cm - 335564 in.
""""""""""""’“”““““““““““ Base H 80 cm usable on the ground with wainscot (non included) and total recessed washbasins. Total

height 86 cm - 335564 in.
Basis H 80 cm am Boden mit Verkleidung (nicht im Preis enthalten) und insgesamt versenkten
Waschbecken verwendbar. Gesamthohe 86 cm - 335564 in.

Per lavabo da appoggio 0 incasso totale Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour lavabo a poser ou totalement intégré. Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

For standing or built-in sinks. Two end sides must always be added to each compasition

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken. Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi porta lavabo componibili
Bases modulables pour lavabo

Modular washbasin bases
Modulare Waschtischunterschranke

Rovere
Rovere Color Noce
311/2 A B
Portalavabo, 2 ante. Top non compreso.
Porte-lavabo 2 portes. Top non inclus.
2 doors washbasin cabinet. Top not included.
Waschtisch 2 Turen. Top nicht im Preis enthalten
H P L ART. ART.
80 31% 40,7 16 %4 60 2398 XL2124V XL21240
80 31% XL2126V XL21260
90 357s XL2127V XL 21270
100 3938 XL2128V XL21280
45,7 17634 60 23% XL2134V XL21340
80 311 XL2136V XL21360
90 357s XL2137V XL21370
100 3938 XL2138V XL21380
52,7 203 60 23% XL 2144V XL21440
80 311 XL2146V XL21460
90 357s XL 2147V XL21470
100 3938 XL 2148V XL21480
Zoccolo per basi. Versione laccata o versione legno in massello di Rovere o
Noce. Sempre in finitura liscia.
Socle pour meubles. Version laquée ou en bois massif de Rouve ou Noyer. .
) - . overe
Toujours en finition lisse. Rovere Color Noce
Wainscot for basis. Lacquered version or Solid wood version in Oak or
~ A B

Sy

Walnut. Always in smooth finish.

Schwelle fiir Basis Lackierte \lersion oder version aus massivem Eichen- oder

Nussbaumbholz. Immer in glatter Ausfiihrung,

Prezzo al metro lineare
Prix au métre linéaire
Price by linear metre
Preis pro Laufmeter

H P L ART.

4 137 60,7 16%s - - 92370 TR
4 134 457 175%s - - 92371TR
4 134 52,7 203 - - 92372 TR

Per lavabo da appoggio o incasso totale.
Pour lavabo a poser ou totalement intégré

For standing or built-in sinks.

FUr Aufsatzwaschbecken oder Einbauwaschbeken.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura

Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Porta lavabo centro stanza Centrepiece basin holder
Console centrale Aufsatz-Waschbeckenhalter

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes Liscio - Lisse - Smoot - Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce

A B A B

Porta lavabo centro stanza, 2 cassetti con sponde in vetro, completo di fianchi di chiusura, rigati in verticale per
mobili con righe verticali o lisci per mobili con righe orizzontali.
Zoccolo compreso. Top non compreso. Predisposto per allacciamenti e scarico a pavimento.

Meuble sous-vasque central, 2 tiroirs avec cotés en verre, complet avec cotés de fermeture, rayés
verticalement pour les meubles a rainures verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.
Plinthe incluse. Top non inclus. Prédisposé pour le raccordement et le drainage au sol.

Freestanding washbasin unit, 2 drawers with glass sides, complete with closing sides. They are supplied with
vertical stripes for vertically striped cabinets or smooth for cabinets with horizontal stripes.
Wainscot included. Top not included. Prepared for connections and floor drainage

Freistehend Waschbeckenschrank, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas, komplett mit Abschlusswanden, vertikal
gestreift flir Mobel mit vertikalen Streifen oder glatt fir Mdbel mit horizontalen Streifen.
Sockel im Preis inbegriffen. Top nicht im Preis enthalten. Vorbereitet flir Anschlisse und Bodenablauf

H p L ART. ART.
74 29%: 40,7 16%s 60 23% XL 2904 V XL 2904 0
80 310 XL 2906 V XL 2906 O
120 47 Vi XL 2909V XL 2909 0
45,7 17634 60 23% XL 2914V XL 29140
80 31 % XL 2916V XL2916 0
120 47 Vi XL 2919V XL29190
52,7 203 60 23% XL 2924V XL 29240
80 31 % XL 2926V XL 2926 0
120 47 W XL 2929V XL 29290
S I
° Base H 74 cm utilizzabile con lavabi lavabi da appoggio serie Sistema, Yard, Riga, ecc. H 13/14 cm.
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Base H 74 cm utilisable avec des vasques a poser série Sistema, Yard, Riga, etc. H 13/14 cm.
Base H 74 cm usable with washbasins Sistema, Yard, Riga, etc. H 13/14 cm.
H 74 cm Basis, ca. 14 cm cm verwendbar mit Waschbecken Sistema, Yard, Riga, etc. H 13/14 cm.

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo a poser.

For standing sinks.

FUr Aufsatzwaschbecken.



Porta lavabo centro stanza Centrepiece basin holder
Console centrale Aufsatz-Waschbeckenhalter

Predisposizione sifone, allacciamenti idrici e elettrici

Gli allacciamenti e lo scarico dei porta lavabo centro stanza sono previsti a pavimento nella zona indicata dal
disegno in basso. Se sono previsti collegamenti elettrici per prese interne, dovra essere predisposto un cavo di
alimentazione a doppio isolamento di sezione adeguata che fuoriesca dal pavimento per almeno 1 metro senza
giunzioni.

Prédisposition pour le siphon, I'eau et les connexions électriques

Les raccordements et I'évacuation des ilots sont prévus au sol dans la zone indiquée par le dessin ci-dessous.
Si des raccordements électriques sont prévus pour les prises internes, il faut prévoir un cable d'alimentation a
double isolation, de section appropriée, qui dépasse d'au moins 1 métre du sol sans joint.

Predisposition for siphon, water and electrical connections

The connections and drainage of the freestanding Monoblock washbasin cabinets are provided on the floor in
the area indicated by the drawing below. If electrical connections are provided for internal sockets, a double-
insulated power cable of suitable cross-section must be provided which extends at least 1 metre out of the floor
without joints.

Vorbereitung fiir Siphon, Wasser- und Stromanschliisse

Die Anschliisse und der Abfluss der Unterschranke in der Raummitte sind auf dem Boden vorgesehen, in dem
auf die Zeichnung angegebenen Bereich. Wenn elektrische Anschlisse fiir Steckdosen vorgesehen sind, muss
ein doppelt isoliertes nahtloses Netzkabel mit geeignetem Querschnitt vorbereitet werden das mindestens 1
Meter aus dem Boden austritt.

50cm - 19 11/16in

b:%:taf/,‘%

S
Ty

H,0

Sifone
Siphon

7,5cm

/42\61/Asz.in

o

1m-393/8in
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
A B

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.

Meuble 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.

Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.

Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.

H P L ART. ART.
30 11'%e 40,7 16%: 30 11 1316 XL 2500 V XL 2500 0
40 15 34 XL 2501V XL 25010
45 17 2382 XL 2502V XL 2502 0
50 19 4364 XL 2503V XL 2503 0
60 2398 XL 2504 V XL 2504 0
70 27 96 XL 2505 V XL 2505 0
80 31% XL 2506 V XL 2506 O
90 35 716 XL 2507 V XL 2507 0
100 3938 XL 2508 V XL 2508 O
120 47 W XL 2509 V XL 2509 O
45,7 1753 30 11 1316 XL 2510V XL 25100
40 15 34 XL2511V XL25110
45 17 2382 XL2512V XL25120
50 19 4364 XL 2513V XL25130
60 2398 XL 2514V XL 25140
70 27 96 XL 2515V XL 25150
80 31% XL 2516V XL 25160
90 35 716 XL 2517V XL 25170
100 3938 XL 2518V XL 25180
120 47 W XL 2519V XL 25190
52,7 203 30 11 1316 XL 2520V XL 25200
40 15 34 XL 2521V XL 25210
45 17 2382 XL 2522V XL 25220
50 19 4364 XL 2523V XL 25230
60 2398 XL 2524V XL 25240
70 27 96 XL 2525V XL 25250
80 31% XL 2526V XL 25260
90 35 716 XL 2527V XL 25270
100 3938 XL 2528V XL 25280
120 47 W XL 2529V XL 25290
Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each compasition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.
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Modular cabinet
Modulare Basiselemente

Basi componibili
Meuble bas modulables

Rovere
Rovere Color Noce
153/4 A B
Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 1 tiroir avec cétés en verre. Top non inclus.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART. ART.
40 153% 40,7 16%: 30 11 1316 XL 2550V XL 25500
40 15 34 XL 2551V XL 25510
45 17 2382 XL 2552V XL 25520
50 19 4364 XL 2553 V XL 25530
60 2398 XL 2554V XL 25540
70 27 96 XL 2555V XL 25550
80 31 % XL 2556 V XL 2556 0
90 35 76 XL 2557 V XL 25570
100 3938 XL 2558 V XL 2558 0
120 47 W XL 2559V XL 25590
45,7 17534 30 11136 XL 2560 V XL 25600
40 15 34 XL 2561V XL 25610
45 17 2382 XL 2562 V XL 2562 0
50 19 4364 XL 2563 V XL 25630
60 2398 XL 2564 V XL 2564 0
70 27 96 XL 2565 V XL 2565 0
80 31 % XL 2566 V XL 2566 0
90 35 76 XL 2567 V XL 2567 0
100 3938 XL 2568 V XL 2568 0
120 47 W XL 2569 V XL 2569 0
52,7 203% 30 11 1316 XL 2570V XL25700
40 15 34 XL 2571V XL25710
45 17 2382 XL 2572V XL 25720
50 19 4364 XL 2573V XL25730
60 2398 XL 2574V XL 25740
70 27 96 XL 2575V XL25750
80 31 % XL 2576 V XL 25760
90 35 76 XL2577 V XL 25770
100 3938 XL 2578V XL 25780
120 47 W XL 2579V XL25790

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
153/4 A B
Base 1 anta. Top non compreso. Ripianao interno a richiesta compreso nel prezzo.
Meuble 1 porte. Top noninclus. Etagére intérieure sur demande comprise dans le prix.
Cabinet 1 door. Top not included. Internal shelf included in the price upon request.
I} Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten. Innenablage auf Anfrage im Preis inbegriffen.
k
‘/L
H P L ART. ART.
40 153% 40,7 16 Veu 30 11 316 XL 4201V XL 42010
40 15 3 XL 4202V XL 42020
45,7 17634 30 11 316 XL4211V XL 42110
40 15 3 XL4212V XL 42120
52,7 20474 30 11 346 XL 4221V XL 42210
40 15 3 XL 4222V XL 42220
Base 2 ante. Top non compreso. Ripiano interno a richiesta compreso nel prezzo.
Meuble 2 portes. Top non inclus. Etagére intérieure sur demande comprise dans le prix.
Cabinet 2 doors. Top not included. Internal shelf included in the price upon request.
Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten. Innenablage auf Anfrage im Preis inbegriffen.
H p L ART. ART.
40 153% 40,7 16 Yeu 60 23% XL 4004 V XL 4004 0
80 31 XL 4006 V XL 4006 O
45,7 17634 60 23% XL 4014V XL 40140
80 31 XL4016V XL 40160
52,7 20474 60 23% XL 4024V XL 40240
80 31 XL 4026V XL 4026 0
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.



Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
1943/eu A B
Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 1 tiroir avec cétés en verre. Top non inclus.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART. ART.
50 19434 40,7 167%: 30 11136 XL 2600 V XL 2600 0
40 15 34 XL 2601V XL 26010
45 17 2382 XL 2602 V XL 2602 0
50 19 4364 XL 2603 V XL 26030
60 2398 XL 2604 V XL 2604 0
70 27 96 XL 2605 V XL 2605 0
80 31 % XL 2606 V XL 2606 O
90 35 76 XL 2607 V XL 2607 0
100 3938 XL 2608 V XL 2608 0
120 47 W XL 2609 V XL 2609 0
45,7 1753%: 30 11 1316 XL2610V XL26100
40 15 34 XL2611V XL26110
45 17 2382 XL2612V XL26120
50 19 4364 XL2613V XL26130
60 2398 XL 2614V XL26140
70 27 96 XL 2615V XL26150
80 31% XL 2616V XL2616 0
90 35 716 XL2617V XL26170
100 3938 XL 2618V XL 26180
120 47 W XL 2619V XL26190
52,7 203 30 11 1316 XL 2620V XL 26200
40 15 34 XL 2621V XL26210
45 17 2382 XL 2622V XL 26220
50 19 4364 XL 2623V XL 26230
60 2398 XL 2624V XL 26240
70 27 96 XL 2625V XL 26250
80 31% XL 2626V XL 2626 0
90 35 716 XL 2627V XL 26270
100 3938 XL 2628V XL 26280
120 47 W XL 2629V XL 26290

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
1943/eu A =
Base 1 cassetto con sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 1 tiroir avec cotés en verre. Top non inclus.
’/ Cabinet 1 drawer with glass sides. Top not included.
T IEVHHHHHHH‘HH‘HHHHHHHHHHHHH HL Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
- I
i
L
H P L ART. ART.
50 1943%u 40,7 16%: 30 11136 XL 2630V XL 26300
40 15 3% XL 2631V XL26310
45 17 2352 XL 2632V XL 26320
50 19 4364 XL 2633V XL 26330
60 238 XL 2634V XL 26340
70 27 %6 XL 2635V XL 26350
80 31 % XL 2636V XL 26360
90 35 76 XL 2637V XL 26370
100 3938 XL 2638V XL 26380
120 47 W XL 2639V XL 26390
45,7 17634 30 11 1316 XL 2640V XL 26400
40 15 3% XL 2641V XL 26410
45 17 2352 XL 2642V XL 26420
50 19 4364 XL 2643V XL 26430
60 238 XL 2644V XL 26440
70 27 %6 XL 2645V XL 26450
80 31 % XL 2646V XL 2646 O
90 35 76 XL 2647 V XL 2647 0
100 3938 XL 2648V XL 26480
120 47 W XL 2649V XL 2649 0
52,7 203 30 11 1316 XL 2650V XL 2650 0
40 15 3% XL 2651V XL 26510
45 17 2352 XL 2652V XL 2652 0
50 19 4364 XL 2653V XL 26530
60 238 XL 2654V XL 26540
70 27 %6 XL 2655V XL 26550
80 31 % XL 2656 V XL 2656 0
90 35 76 XL 2657 V XL 2657 0
100 3938 XL 2658V XL 2658 0
120 47 W XL 2659V XL 2659 0
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.



Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
1943/64 A B
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART. ART.
50 19%3%s 40,7 16 ¥6u 30 11 316 XL 4231V XL 42310
40 15 3 XL 4232V XL 42320
45 17 2332 XL 4233V XL 42330
50 19 4364 XL 4234V XL 42340
45,7 17534 30 11 36 XL 4241V XL 42410
40 15 3 XL 4242V XL 42420
45 17 2332 XL 4243V XL 42430
50 19 4364 XL 4244\ XL 4244 0
52,7 20474 30 11 316 XL 4251V XL 42510
40 15 3 XL 4252V XL 42520
45 17 2332 XL 4253V XL 42530
50 19 4364 XL 4254V XL 42540
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
T Cabinet 2 doors. Top not included.
Basiselemente 2 Tiren. Top nichtim Preis enthalten.
H P L ART. ART.
50 19%3%s 40,7 16 ¥6u 60 2398 XL 4034V XL 40340
80 31 % XL 4036 V XL 4036 O
90 35 76 XL 4037 V XL 4037 0
100 3938 XL 4038V XL 4038 0
45,7 17534 60 2398 XL 4044\ XL 4044 0
80 31 % XL 4046 V XL 4046 O
90 35 76 XL 4047 V XL 4047 O
100 3938 XL 4048V XL 4048 O
52,7 20474 60 2398 XL 4054 XL 4054 0
80 31 % XL 4056 V XL 4056 O
90 35 76 XL 4057 V XL 4057 O
100 3938 XL 4058 V XL 4058 O

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente
Rovere
Rovere Color Noce
235/8 A B
Base 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
— Meuble 2 tiroirs avec cdtés en verre. Top non inclus.
- H HHHHHHHHHHHHHHH Cabinet 2 drawers with glass sides. Top not included.
" Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
B
k
L
H P L ART. ART.
60 23% 40,7 16%us 30 11 1346 XL 2650 V XL 26500
40 15 3 XL 2651V XL 26510
45 17 2332 XL 2652V XL 26520
50 19 4364 XL 2653 V XL 2653 0
60 2398 XL 2654 V XL 26540
70 27 %6 XL 2655V XL 2655 0
80 31 % XL 2656 V XL 2656 O
90 35 76 XL 2657 V XL 2657 O
100 3938 XL 2658 V XL 2658 0
120 47 W XL 2659V XL 2659 0
45,7 175364 30 11 1346 XL 2660 V XL 2660 O
40 15 3 XL 2661V XL 26610
45 17 2332 XL 2662 V XL 2662 0
50 19 4364 XL 2663 V XL 2663 0
60 2398 XL 2664 V XL 2664 0
70 27 %6 XL 2665 V XL 2665 0
80 31 % XL 2666 V XL 2666 O
90 35 76 XL 2667 V XL 2667 O
100 3938 XL 2668 V XL 2668 O
120 47 W XL 2669 V XL 2669 O
52,7 203 30 11 1346 XL 2670V XL 26700
40 15 3 XL 2671V XL 26710
45 17 2332 XL 2672V XL 26720
50 19 4364 XL 2673V XL 26730
60 2398 XL 2674V XL 26740
70 27 %6 XL 2675V XL 26750
80 31 % XL 2676 V XL 2676 0
90 35 76 XL 2677V XL 26770
100 3938 XL 2678V XL 26780
120 47 W XL 2679V XL 26790
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.



Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
235/8 A B
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
T
x i
v
H P L ART. ART.
60 238 40,7 16 %4 30 11 316 XL 4261V XL42610
40 15 3 XL 4262V XL 42620
45 17 2332 XL 4263V XL 42630
50 19 4364 XL 4264\ XL 42640
45,7 17534 30 11 36 XL 4271V XL 42710
40 15 3 XL4272\V XL 42720
45 17 2332 XL4273V XL42730
50 19 4364 XL 4274\ XL42740
52,7 20474 30 11 316 XL 4281V XL 42810
40 15 3 XL 4282V XL 42820
45 17 2332 XL 4283V XL 42830
50 19 4364 XL 4284\ XL 42840
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
Cabinet 2 doors. Top not included.
Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART. ART.
60 238 40,7 16 Y61 60 2398 XL 4064\ XL 4064 0
80 31 % XL 4066 V/ XL 4066 O
90 35 76 XL 4067 V XL 4067 O
100 3938 XL 4068 XL 4068 O
45,7 17534 60 2398 XL 4074\ XL 40740
80 31 % XL 4076V XL 4076 0
90 35 76 XL 4077V XL 4077 0
100 3938 XL 4078V XL 40780
52,7 20474 60 2398 XL 4084\ XL 4084 0
80 31 % XL 4086 V XL 4086 O
90 35 76 XL 4087V XL 4087 O
100 3938 XL 4088V XL 4088 0

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
279/16 A B
Base 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
Meuble 2 tiroirs avec cotés en verre. Top non inclus.
HHHHHHHHHHMHm Cabinet 2 drawers with glass sides. Top not included.
HHHHHHHHHHHH HHH‘H Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
H p L ART. ART.
70 27%e 40,7 16%s 30 11 1346 XL 2700V XL 27000
40 15 3 XL 2701V XL 27010
45 17 2332 XL 2702V XL 27020
50 19 4364 XL 2703V XL 27030
60 2398 XL 2704V XL 27040
70 27 %6 XL 2705V XL 27050
80 31 % XL 2706V XL 2706 0
90 35 76 XL 2707V XL 27070
100 3938 XL 2708V XL 27080
120 47 Ve XL 2709V XL 27090
45,7 175364 30 11 1346 XL2710V XL 27100
40 15 3 XL2711V XL27110
45 17 2332 XL2712V XL 27120
50 19 4364 XL2713V XL27130
60 2398 XL 2714V XL 27140
70 27 %6 XL 2715V XL 27150
80 31 % XL2716V XL 27160
90 35 76 XL2717V XL 27170
100 3938 XL 2718V XL 27180
120 47 Ve XL 2719V XL 27190
52,7 203 30 11 1346 XL 2720V XL 27200
40 15 3 XL2721V XL 27210
45 17 2332 XL 2722V XL 27220
50 19 4364 XL 2723V XL 27230
60 2338 XL 2724V XL 27240
70 27 %6 XL 2725V XL 27250
80 31 % XL 2726V XL 27260
90 35 76 XL 2727V XL 27270
100 3938 XL 2728V XL 27280
120 47 Ve XL 2729V XL 27290
Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each compasition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
27°/16 A B
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
T Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
/P\/ /
.
H P L ART. ART.
70 27%s 40,7 16 %4 30 11 316 XL4291V XL42910
40 15 3 XL 4292V XL 42920
45 17 2332 XL 4293V XL 42930
50 19 4364 XL 4294\ XL 42940
45,7 17634 30 11 316 XL 4301V XL 43010
40 15 3 XL 4302V XL 43020
45 17 2332 XL 4303V XL 43030
50 19 4364 XL 4304V XL 43040
52,7 20474 30 11 316 XL4311V XL43110
40 15 3 XL4312V XL43120
45 17 2332 XL4313V XL43130
50 19 4364 XL4314\V XL43140
Base 2 ante. Top non compreso.
Meuble 2 portes. Top non inclus.
Cabinet 2 doors. Top not included.
Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART. ART.
70 27%e 40,7 16 Y61 60 2398 XL 4094V XL 4094 0
80 31 % XL 4096 V XL 4096 O
90 35 76 XL 4097 V XL 4097 O
100 3938 XL 4098V XL 4098 O
45,7 17534 60 2398 XL 4104V XL 41040
80 31 % XL 4106 V XL 4106 0
90 35 76 XL4107V XL 4107 0
100 3938 XL4108V XL 4108 0
52,7 20474 60 2398 XL4114\V XL41140
80 31 % XL4116 V XL41160
90 35 716 XL4117V XL 41170
100 3938 XL4118V XL41180

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
317/2 A =
Base 2 cassetti con sponde in vetro. Top non compreso.
/ Meuble 2 tiroirs avec c6tés en verre. Top non inclus.
-’/‘ Cabinet 2 drawers with glass sides. Top not included.
T g—‘l Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Top nicht im Preis enthalten.
T
— 5
P /
H P L ART. ART.
80 31% 40,7 16%s 30 111316 XL 2750V XL 27500
40 15 34 XL 2751V XL27510
45 17 2352 XL 2752V XL27520
50 19 4364 XL2753V XL 27530
60 238 XL 2754V XL 27540
70 27 %16 XL 2755V XL 27550
80 31 % XL 2756 V XL 2756 0
90 35 76 XL2757 V XL 27570
100 393 XL 2758V XL 27580
120 47V XL 2759V XL 27590
45,7 17534 30 111316 XL 2760V XL 27600
40 15 34 XL2761V XL27610
45 17 2352 XL 2762V XL27620
50 19 4364 XL2763V XL 27630
60 238 XL 2764V XL 27640
70 27 %16 XL 2765V XL 27650
80 31 % XL 2766V XL 2766 0
90 35 76 XL2767 V XL 2767 0
100 393 XL 2768V XL 27680
120 47 W XL 2769V XL 2769 0
52,7 203% 30 111316 XL 2770V XL27700
40 15 34 XL2771V XL27710
45 17 2352 XL2772V XL27720
50 19 4364 XL2773V XL27730
60 238 XL 2774V XL27740
70 27 %16 XL2775V XL27750
80 31 % XL2776 V XL2776 0
90 35 76 XL2777V XL27770
100 393 XL2778V XL 27780
120 47 Va XL 2779V XL27790
Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales
Two end sides must always be added to each compasition.
Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
311/2 A B
Base 1 anta. Top non compreso.
Meuble 1 porte. Top noninclus.
Cabinet 1 door. Top not included.
Basiselemente Tir. Top nicht im Preis enthalten.
H P L ART. ART.
80 31% 40,7 16 %64 30 11 316 XL 4321V XL 43210
40 15 3 XL 4322V XL 43220
45 17 2332 XL 4323V XL 43230
50 19 4364 XL 4324V XL 43240
45,7 17634 30 11 316 XL 4331V XL 43310
40 15 3 XL 4332V XL 43320
45 17 2332 XL 4333V XL 43330
50 19 4364 XL 4334V XL 43340
52,7 20474 30 11 316 XL 4341V XL 43410
40 15 3 XL 4342V XL 43420
45 17 2332 XL 4343V XL 43430
50 19 4364 XL 4344V XL 43440
%/\> Base 2 ante. Top non compreso.
‘ Meuble 2 portes. Top non inclus.
T B Cabinet 2 doors. Top not included.
. Basiselemente 2 Tiren. Top nicht im Preis enthalten.
/N /
L
H P L ART. ART.
80 31% 40,7 16 Y61 60 2398 XL 4124V XL 41240
80 31 % XL 4126V XL 4126 0
90 35 76 XL 4127 V XL 41270
100 3938 XL 4128V XL 41280
45,7 17534 60 2398 XL 4134V XL 41340
80 31 % XL 4136V XL 41360
90 35 76 XL 4137V XL 41370
100 3938 XL 4138V XL 41380
52,7 20474 60 2398 XL 4144\ XL 41440
80 31 % XL 4146V XL 4146 0
90 35 716 XL 4147V XL 41470
100 3938 XL 4148V XL 41480

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular bases
Bases modulaires Modulare Basiselemente

Base vano a giorno - Base a compartiment ouvert
Open base cabinet - Offener Unterschrank

L'elemento a giorno puo essere utilizzato esclusivamente nelle soluzioni componibili ed é disponibile solamente
in finitura liscia. Se installato lateralmente dovra essere aggiunto un solo fianco di chiusura, sul lato opposto della
composizione. | tops delle composizioni con basi a giorno sono sempre senza battente.

L'élément ouvert ne peut étre utilisé que dans des solutions modulaires et n'est disponible que dans une finition
lisse. Si posé au coté de la composition, il faut ajouter une seule joue, sur le coté opposé de la composition.
Les plans des compositions avec bases ouvertes sont toujours sans bord biseauté.

The open cabinet can only be used in modular solutions and is only available in a smooth finish. If installed
sideways, only one end side must be added on the opposite side of the composition.
The tops of the compositions with open bases do not have bevelled edges.

Das offene Element kann ausschliel3lich in modularen Losungen verwendet werden und ist nur in glatter Aus-
fihrung erhdltlich. Wenn seitlich installiert, muss nur ein Seitenelement, glatte Oberflache, auf der gegen(ber-
liegenden Seite des Schrankes hinzugeflgt werden.

Die Designs der Kompositionen mit offenen Sockeln haben immer keine abgeschragten Kanten.

|

1fianco di chiusura liscio o rigato
1joue lisse ou rayée
1end side smooth or ribbed

1glattes oder gestreiftes Verschlussseite




Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente

Rovere
Rovere Color Noce
A B

1113/16
Base, 1 vano a giorno. Struttura spessore 22 mm. Sempre in finitura liscia.
lluminazione interna optional 180 punti.
Meuble, 1 niche ouvertes. Structure épaisseur 22 mm. Toujours en finition lisse.
* Eclairage intérieur & 180 points en option.
Cabinet, 1 open space. 22mm thick structure. Always in smooth finish. Optional interior lighting 180 points.
~ pen sp y p ghting 180 p
Unterschrank, 1 offen Raume. Struktur 22 mm stark. Immer in glatter Ausfihrung.
Optionale 180-Punkt-Innenbeleuchtung.
H P L ART.
30 111%6 40,7 16 4 30 11 %6 XL 3500
40 15 3 XL 3501
45 17 2352 XL 3502
50 19 e XL 3503
45,7 1753 30 11 %6 XL 3510
40 15 3 XL 3511
45 17 2352 XL 3512
50 19 e XL 3513
52,7 203 30 11 %6 XL 3520
40 15 3 XL 3521
45 17 2352 XL 3522
50 19 e XL 3523
Base, 2 vani a giorno. Struttura spessore 22 mm. Sempre in finitura liscia.
lluminazione interna optional 180 punti.
153/4 . . . o
Meuble, 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 22 mm.Toujours en finition lisse.
T Eclairage intérieur & 180 points en option.
Cabinet, 2 open spaces. 22mm thick structure. Always in smooth finish. Optional interior lighting 180 points.
p\ / Unterschrank, 2 offenen Raume. Struktur 22 mm stark. Immer in glatter Ausfiihrung.
Optionale 180-Punkt-Innenbeleuchtung.
H P L ART.
40 15 3% 40,7 16 %u 30 11 %6 XL 3530
40 15 3 XL 3531
45 17 2352 XL 3532
50 19 "ie XL 3533
45,7 17%3%s 30 11 %6 XL 3540
40 15 3 XL 3541
45 17 2352 XL 3542
50 19 "ie XL 3543
52,7 203 30 11 %6 XL 3550
40 15 3 XL 3551
45 17 2352 XL 3552
50 19 "ie XL 3553

Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chaque composition ajouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each composition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeflgt werden.
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Basi componibili Modular cabinet

Meuble bas modulables Modulare Basiselemente
Rovere
Rovere Color Noce
A B

1911/16
Base, 2 vani a giorno. Struttura spessore 22 mm. Sempre in finitura liscia.
lluminazione interna optional 180 punti.
Meuble, 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 22 mm.Toujours en finition lisse.
T Eclairage intérieur & 180 points en option.
Cabinet, 2 open spaces. 22mm thick structure. Always in smooth finish. Optional interior lighting 180 points.
p\ / Unterschrank, 2 offenen Raume. Struktur 22 mm stark. Immer in glatter Ausfiihrung.
Optionale 180-Punkt-Innenbeleuchtung.
H p L ART.
50 19'e 40,7 16 %u 30 11136 XL 3560
40 15 ¥ XL 3561
45 17 2352 XL 3562
50 19 e XL 3563
45,7 1763 30 11 %6 XL 3570
40 15 3 XL 3571
45 17 2332 XL 3572
50 19 e XL 3573
52,7 20 3% 30 11136 XL 3580
40 15 ¥ XL 3581
45 17 2352 XL 3582
50 19 e XL 3583
Base, 2 vani a giorno. Struttura spessore 22 mm. Sempre in finitura liscia.
lluminazione interna optional 180 punti.
235/8 j P
Meuble, 2 niches ouvertes. Structure épaisseur 22 mm.Toujours en finition lisse.
T Eclairage intérieur & 180 points en option.
Cabinet, 2 open spaces. 22mm thick structure. Always in smooth finish. Optional interior lighting 180 points.
P\ /L Unterschrank, 2 offenen Raume. Struktur 22 mm stark. Immer in glatter Ausfiihrung.
Optionale 180-Punkt-Innenbeleuchtung.
H p L ART.
60 23%8 40,7 16 Yu 30 11136 XL 3590
40 15 ¥ XL 3591
45 17 2352 XL 3592
50 19 e XL 3593
45,7 17634 30 11136 XL 3600
40 15 ¥ XL 3601
45 17 2352 XL 3602
50 19 e XL 3603
52,7 20 3% 30 11136 XL 3610
40 15 ¥ XL 3611
45 17 2352 XL 3612
50 19 e XL 3613
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Ad ogni composizione devono essere sempre aggiunti 2 fianchi di chiusura
Pour chague composition gjouter 2 joues terminales

Two end sides must always be added to each compasition.

Zu jeder Komposition sollen immer 2 Abschlusswande hinzugeftgt werden.
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Basi

Meuble bas

Cabinet
Basiselemente

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot - Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
A B A B

Ad ogni composizione devono essere aggiunti 2 fianchi di chiusura. Finitura liscia o rigata verticale (vedi pag. 7).

(Prezzo cadauno)

Pour chaque composition ajouter deux joues terminales. Finition lisse ou rayée verticale (voir page 7). (Prix a l'unité)

Add 2 closing sides to each set.Smooth or vertical ribbed finish (see page 7). (price per unit)

Jeder Zusammenstellung 2 Seitenteile dazurechnen. Glatte oder vertikal gestreifte Oberflache (siehe Seite 7).

(Preis pro Sttick)
P
H P L ART. ART.
30 1176 40,7 16 W& 2,2 0 5% XL 7520V XL7520L
45,7 17536 2,2 0 5% XL 7504 V XL 7504 L
52,7 203 2,2 0 5% XL 7505V XL 7505L
40 15 34 40,7 16 Y& 2,2 0 5% XL 7521V XL7521L
45,7 17536 2,2 0 5% XL 7507 V XL 7507 L
52,7 203 2,2 0 5% XL 7508 V XL 7508 L
50 1976 40,7 16 W& 2,2 0 5% XL 7525V XL7525L
45,7 17536 2,2 0 5% XL 7510V XL7510L
52,7 203 2,2 0 5% XL7511V XL7511L
60 23% 40,7 16 Y& 2,2 0 5% XL 7526V XL7526L
45,7 17536 2,2 0 5% XL 7527V XL7527L
52,7 203 2,2 0 5% XL 7528V XL 7528 L
70 27 %6 40,7 16 Y& 2,2 0 5% XL 7530V XL7530L
45,7 17536 2,2 0 5% XL 7531V XL7531L
52,7 203 2,2 0 5% XL 7532V XL7532L
80 31 % 40,7 16 Y& 2,2 0 5% XL 7515V XL7515L
45,7 17536 2,2 0 5% XL 7523V XL7523L
52,7 203 2,2 0 5% XL 7524V XL 7524 L
Zoccolo per basi. \Versione laccata o versione legno in massello di Rovere o
Noce. Sempre in finitura liscia.
) p . . Rovere
Socle pour meubles. Version laquée ou en bois massif de Rouve ou Noyer. Rovere Color Noce
Toujours en finition lisse.
s Wainscot for basis. Lacquered version or Solid wood version in Oak or A B
Walnut. Always in smooth finish.
I\ Schwelle fiir Basis Lackierte Version oder version aus massivem Eichen- oder
] Nussbaumbholz. Immer in glatter Ausfihrung. Prezzo al metro lineare
Prix au métre linéaire
Price by linear metre
Preis pro Laufmeter
H p L ART.
4 1374 40,7 16 Y - 92370 TR
4 1374 45,7 17634 - 92371TR
4 1374 52,7 20 3% - 92372 TR
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XL Contenitori Containeurs
Container Behalter

Elementi strutturali interni in finitura laccata opaca
nel colore abbinato alla finitura esterna.

Eléments structurels internes en finition laquée mat
dans une couleur assortie d la finition extérieure.

Internal structural elements are matt lacquered in a
colour that matches the external finish.

Interne Strukturelemente in matt lackiertem Finish in der
Farbe, die zum dulSeren Finish passt.

n Struttura esterna in Rovere o Noce Canaletto
Structure extérieure en Rouvre ou Noyer Canaletto.
External structure in Oak or Canaletto Walnut
AuBere Struktur aus Eiche oder Nussbaum Canaletto

Fianchi e frontali dei cassetti in Rovere o Noce con
B righe verticali.

Céteés et facades des tiroirs en chéne ou noyer avec
rainures verticales.

The sides and fronts of the drawers are Oak or Walnut
with vertical stripes.

Seiten und Fronten der Schubladen aus Eiche oder
Nussbaum mit vertikalen Streifen.

n Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro H

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED
(en option) intégré dans le cété métallique ou en verre.

Blum or Hettich metal drawers with LED lighting
(optional) integrated in the metal or glass side

Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-
Beleuchtung (optional) integriert in der Metall- oder
Glasseite

H Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdlige Wande

n Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.
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Contenitori Containeurs
Container Behalter

Contenitori monoblocco
Conteneurs Monobloc
Monobloc containers
Monoblock Behalter

Contenitori in Rovere o Noce Canaletto, fianchi laterali e frontali dei cassetti in finitura rigata verticale.
Queste basi non sono utilizzabili come porta lavabo.

Conteneurs en chéne massif ou noyer Canaletto, cotés latéraux et facades des tiroirs en finition rayée
verticale. Ces bases ne peuvent pas étre utilisées comme meubles sous-vasque.

Storage units in Oak or Canaletto Walnut, drawer fronts and sides are vertically striped. These bases
cannot be used as washbasin holders.

Behalter aus Eiche oder Nussbaum Canaletto, Seitenwande und Fronten der Schubladen in vertikal
gestreifter Ausfihrung. Diese Unterschranke sind nicht als Waschtischunterschrank verwendbar.

130
1%

40
15 %4

Larghezze - Largeurs - Widths - Breiten:

45,6 60,6 70,6 80,6 90,6 100,6 120,6
17 %64 235%u4 275%u 31 4% 354364 393%u4 47 34

121,2 141,2 161,2 181,2 201,2 241,2
472352 551952 631952 71152 79752 94 3%
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11713/16

Contenitori monoblocco Containeurs monobloc

Single block containers Monoblock Behalter
Rovere
Rovere Color Noce
A B

Contenitore monaoblocco, 1 cassetto con sponde in vetro. Disponibile solamente nella versione rigata verticale.
Containeurs 1 tiroir avec cotés en verre Uniguement disponible en version rainurée verticale.

Container 1 drawer with glass sides. Only available in vertical ribbed version.

Behalter 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Nur in vertikal gerillt, erhaltlich.

H P L ART.

30 11" 40,7 16 %u 45,6 17 6% XL 3002 V
60,6 23 5%u XL 3004 V

70,6 27 5% XL 3005V

80,6 31474 XL 3006 V

90,6 35 4364 XL 3007 V

100,6  393%u XL 3008 V

1206  473%u XL 3009V

45,7 17534 45,6 17 6% XL3012V
60,6 23 5%u XL 3014V

70,6 27 5% XL3015V

80,6 31474 XL3016 V

90,6 35 4364 XL3017V

100,6  393%u XL3018V

1206  473%u XL3019V

52,7 203 45,6 17 6% XL 3022V
60,6 23 5%u XL 3024V

70,6 27 5% XL 3025V

80,6 31474 XL 3026V

90,6 35 4364 XL 3027V

100,6  393%u XL 3028V

1206  473%u XL 3029V
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Containeurs monobloc
Monoblock Behalter

Contenitori monoblocco
Single block containers

Rovere
Rovere Color Noce
A B

Contenitore monoblocco, 2 cassetti con sponde in vetro. Disponibile solamente nella versione rigata verticale.

Containeurs 2 tiroirs avec cotés en verre Uniquement disponible en version rainurée verticale.
Container 2 drawers with glass sides. Only available in vertical ribbed version.
Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Nur in vertikal gerillt, erhaltlich.

H P ART.
30 11"%e 40,7 16 %u 121,247 2352 XL3032V
141,2 55193 XL3033V
161,2 631952 XL 3034V
181,2 71742 XL3035V
201,2 79742 XL 3036V
241,2  943%u XL3037V
45,7 176364 121,247 2352 XL 3042V
141,2 55193 XL 3043V
161,2 631932 XL 3044V
181,2 71742 XL 3045V
201,2 79742 XL 3046 V
241,2  943%u XL 3047V
52,7 203 121,247 2352 XL 3052V
141,2 55193 XL 3053V
161,2 631932 XL 3054V
181,2 71742 XL 3055V
201,2 79742 XL 3056 V
241,2  943%u XL 3057 V
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Contenitori monoblocco Containeurs monobloc

Single block containers Monoblock Behalter
Rovere
Rovere Color Noce
153/4 A B
Contenitore monoblocco, 1 cassetto con sponde in vetro. Disponibile solamente nella versione rigata verticale.
Containeurs 1 tiroir avec cotés en verre Uniqguement disponible en version rainurée verticale.
Container 1 drawer with glass sides. Only available in vertical ribbed version.
Behalter 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Nur in vertikal gerillt, erhaltlich.
H P L ART.
40 153% 40,7 16 %6u 45,6 17 &%64 XL3102V
60,6 23 5%u XL 3104V
70,6 27 56w XL3105V
80,6 ENRY/A XL 3106V
90,6 35 4364 XL3107 V
100,6  393%u XL 3108V
120,6 47 3% XL3109V
45,7 1763 45,6 17 &%64 XL3112V
60,6 23 5%u XL3114V
70,6 27 5V6u XL3115V
80,6 ENRY/A XL3116V
90,6 35 4364 XL3117V
100,6 39 3%u XL3118V
120,6 47 3% XL3119V
52,7 203 45,6 17 &%64 XL3122V
60,6 23 5%u XL3124V
70,6 27 5V6u XL3125V
80,6 ENRY/A XL3126V
90,6 35 4364 XL3127V
100,6 39 3%u XL3128V
120,6 47 3% XL3129V
Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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153/4

Containeurs monobloc
Monoblock Behalter

Contenitori monoblocco
Single block containers

Rovere
Rovere Color Noce
A B

Contenitore monoblocco, 2 cassetti con sponde in vetro. Disponibile solamente nella versione rigata verticale.

Containeurs 2 tiroirs avec cotés en verre Uniquement disponible en version rainurée verticale.
Container 2 drawers with glass sides. Only available in vertical ribbed version.
Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Nur in vertikal gerillt, erhaltlich.

H P L ART.
40 153% 40,7 16 % 121,247 2352 XL3132V
141,2 55193 XL3133V
161,2 637932 XL3134V
181,2 71742 XL3135V
201,2 79742 XL3136V
241,2  943%u XL3137V
45,7 176364 121,247 2352 XL3142V
141,2 55193 XL3143V
161,2 637932 XL3144V
181,2 71742 XL3145V
201,2 79742 XL3146V
241,2  943%u XL3147V
52,7 203 121,247 2352 XL3152V
141,2 55193 XL3153V
161,2 637932 XL 3154V
181,2 71742 XL3155V
201,2 79742 XL3156V
241,2  943%u XL3157V

Cassetto interno opzionale.
Tiroir interne opzionale.
Possible inner drawer.
Innenschublade moglich.
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XL Pensili e Colonne Wall cabinet and Cupboards
Meuble hauts et Colonnes Hangeschrank und Hochschranke

Struttura esterna liscia in Rovere o Noce
Structure extérieure lisse en Rouvre massif ou Noyer
Smooth external structure in Oak or Walnut

Glatte AuBenstruktur aus Eiche oder Nussbaum

colore abbinato alla finitura del frontale

Cadre périphérique des portes en aluminium peint dans
une couleur assortie a la finition de la facade
Perimeter frame of the doors in painted aluminium
colour matching the finish of the front

Turrahmen aus lackiertem Aluminium in der Farbe, die
zum Finish der Vorderseite passt

n Telaio perimetrale delle ante in alluminio verniciato

B Frontali delle ante in Rovere o Noce con righe
verticali.

Facades des portes en chéne massif ou noyer avec
rainures verticales.

Fronten der Tiiren aus Eiche oder Nussbaum mit
vertikalen Streifen.

Frontali delle ante in Rovere o Noce con righe vertical

n Ripiani in legno stessa finitura delle ante.
Etagéres en bois de méme finition que les portes.
Wooden shelves in the same finish as the doors.
Regale aus Holz mit dem gleichen Finish wie die Tiren.

H Attacchi a parete con sistema anti sganciamento
Fixations murales avec systéme anti-décrochage.
Wall attachments with anti-detachment system
Wandbefestigungen mit Mobel-Fallschutz
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Pensili Meuble hauts
Wall cabinet Hangeschrank

Rovere

Rovere Color Noce

A B

Pensile strutturaa 45°, 1 anta rigata verticale, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.

Meuble haut structure a 45° 1 porte rainurée verticale, ouverture push-pull. 2 étagéres en bois.
45° wall cabinet 1 door vertical ribbed with push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 1 Tiir vertikal gerillt, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Holz.

H P L ART.
75 29334 20,7 8%: 30 11 316 XL 1800 V
40 15 3 XL 1801V
Pensile struttura a 45°, 2 ante rigate verticali, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45°, 2 portes rainurées verticales, ouverture push-pull. 2 étagéres en bois.
45° wall cabinet 2 doors vertical ribbed with push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiiren mit vertikalen gerilltt, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Holz.
H P L ART.
75 2933%. 20,7 8% 60 23% XL 1810V
80 31 XL1811V
Pensile strutturaa 45°, 1 anta rigata verticale, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45° 1 porte rainurée verticale, ouverture push-pull. 2 étageres en bois.
45° wall cabinet 1 door vertical ribbed with push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 1 Tir vertikal gerilltt, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Holz.
H P L ART.
90 3576 20,7 8%u 30 1136 XL 1802 V
40 15 3% XL 1803 V
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Pensili Meuble hauts

Wall cabinet Hangeschrank
Rovere
Rovere Color Noce
A B

Pensile strutturaa 45°, 2 ante rigate verticali, apertura push-pull. 2 ripiani in legno.

Meuble haut structure a 45°, 2 portes rainurées verticales, ouverture push-pull. 2 étagéres en bois.

45° wall cabinet 2 doors vertical ribbed with push-pull opening system. 2 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiren mit vertikalen gerilltt, Push-Pull-Offnung. 2 Einlegebdden aus Holz.

H p L ART.
90 357s 20,5 8Vie 60 23 % XL1812V
80 31 % XL1813V
Pensile strutturaa 45°, 1 anta rigata verticale, apertura push-pull. 3 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45° 1 porte rainurée verticale, ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.
45° wall cabinet 1 door vertical ribbed with push-pull opening system. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 1 Tir vertikal gerilltt, Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Holz.
H P L ART.
120 47 W 20,7 8%u 30 1136 XL 1808 V
40 15 3% XL 1809 V
Pensile strutturaa 45°, 2 ante rigate verticali, apertura push-pull. 3 ripiani in legno.
Meuble haut structure a 45°, 2 portes rainurées verticales, ouverture push-pull. 3 étageres en bois.
45° wall cabinet 2 doors vertical ribbed with push-pull opening system. 3 wooden shelves.
Hangeschrank 45° Struktur, 2 Tiren mit vertikalen gerilltt, Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Holz.
H p L ART.
120 47 Vu 20,5 8 Vs 60 238 XL 1818V
80 31 % XL 1819V
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Rovere
Rovere Color Noce
A B

Colonna struttura a 45°, 1 anta rigata verticale, apertura push-pull. 3 ripiani in legno.

Colonne structure a 45° 1 porte rainurée verticale, ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.
45° cupboard 1 door vertical ribbed with push-pull opening system. 3 wooden shelves.

45° Struktur Hochschrank, 1 Tiir vertikal gerilltt, Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Holz.

H P L ART.
120 47 W 20,7 8 %u 30 11" XL 1900 V
40 153% XL 1901V
352132752 30 1173 XL 1905 V
40 153% XL 1906 V
Colonna strutturaa 45°, 2 ante rigate verticali, apertura push-pull. 3 ripianiin legno.
Colonne structure a 45°, 2 portes rainurées verticales, ouverture push-pull. 3 étagéres en bois.
45° cupboard 2 doors vertical ribbed with push-pull opening system. 3 wooden shelves.
45° Struktur Hochschrank, 2 Tiiren mit vertikalen gerilltt, Push-Pull-Offnung. 3 Einlegebdden aus Holz.
H P L ART.
120 47 W 20,7 8%u 60 2338 XL 1930V
80 310 XL1931V
35,2 132752 60 2398 XL 1935V
80 31% XL 1936V
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Rovere
Rovere Color Noce
A B

Colonna strutturaa 45°, 1 anta rigata verticale, apertura push-pull. 4 ripiani in legno.

Colonne structure a 45° 1 porte rainurée verticale, ouverture push-pull. 4 étagéres en bois.
45° cupboard 1 door vertical ribbed with push-pull opening system. 4 wooden shelves.

45° Struktur Hochschrank, 1 Tiir vertikal gerilltt, Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebdden aus Holz.

H P L ART.
150 593 20,7 8% 30 11'%s XL 1910V
40 15% XL 1911V
352 132752 30 1136 XL 1915V
40 15% XL 1916V

Colonna struttura a 45°, 2 ante rigate verticali, apertura push-pull. 4 ripiani in legno.

Colonne structure a 45°, 2 portes rainurées verticales, ouverture push-pull. 4 étagéres en bois.

45° cupboard 2 doors vertical ribbed with push-pull opening system. 4 wooden shelves.

45° Struktur Hochschrank, 2 Tiiren mit vertikalen gerilltt, Push-Pull-Offnung. 4 Einlegebdden aus Holz.

H p L ART.
150 59 364 20,5 8 Vi6 60 2398 XL 1940V
80 31% XL 1941V
35,2 132752 60 2398 XL 1945V
80 31% XL 1946 V
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Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Rovere
Rovere Color Noce
A B

Colonna struttura a 45°, 1 anta rigata verticale, apertura push-pull. 5 ripiani in legno.

Colonne structure a 45° 1 porte rainurée verticale, ouverture push-pull. 5 étagéres en bois.
45° cupboard 1 door vertical ribbed with push-pull opening system. 5 wooden shelves.

45° Struktur Hochschrank, 1 Tiir vertikal gerilltt, Push-Pull-Offnung. 5 Einlegebdden aus Holz.

H P L ART.
180 705%s4 20,7 8%u 30 11" XL 1920V
40 153% XL 1921V
352132752 30 1173 XL 1925V
40 153% XL 1926 V
Colonna struttura a 45°, 2 ante rigate verticali rigate verticali, apertura push-pull. 5 ripiani in legno.
Colonne structure a 45°, 2 portes rainurées verticales, ouverture push-pull. 5 étagéres en bois.
45° cupboard 2 doors vertical ribbed with push-pull opening system. 5 wooden shelves.
45° Struktur Hochschrank, 2 Tiiren mit vertikalen gerilltt, Push-Pull-Offnung. 5 Einlegebdden aus Holz.
H P L ART.
180 705%s 20,58 Vie 60 2338 XL 1950 V
80 310 XL 1951V
35,2 132752 60 2398 XL 1955V
80 31% XL 1956 V
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XL

Struttura interna interamente laccata opaca con
colore abbinato alla finitura esterna

Structure interne entiérement laquée mat avec couleur
assortie d la finition extérieure.

Internal structural entirely matt lacquered in a colour
matching the external finish

Innenstruktur vollstandig matt lackiert in der Farbe, die
zum daulSeren Finish passt

n Fianchi terminali in Rovere o Noce con righe verticali o
lisci.
(C6tés terminaux en chéne ou noyer avec rainures verticales
ou lisse.
Oak or Wainut closing sides with vertical stripes or
smooth.

Endseiten aus Eiche oder Nussbaum mit vertikalen
Streifen oder Glattes.

B Frontali di ante o cassetti in Rovere o Noce con righe
orizzontali o verticali. Bordo superiore in alluminio
verniciato.

Fagades de portes ou de tiroirs en chéne ou en noyer avec
des rainures horizontales ou verticales. Bord supérieur en
aluminium

Door or drawer fronts in Oak or Walnut with horizontal or
vertical stripes. Top edge in painted aluminium.

Fronten von Tiren oder Schubladen aus Eiche oder
Nussbaum mit horizontalen oder vertikalen Streifen.
Oberkante aus lackiertem Aluminium.

Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED
(en option) intégré dans le cété métallique ou en verre.

Blum or Hettich metal drawers with LED lighting
(optional) integrated in the metal or glass side

Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-
Beleuchtung (optional) integriert in der Metall- oder
Glasseite

E Profilo gola in Rovere o Noce
Profilé en Rouvre ou Noyer
Groove profile in Oak or Walnut
Griffmulde mit Band aus Eiche oder Nussbaum

ﬂ Attacchi a parete sistemna esclusivo Casabath con
regolazione per paretiirregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung far unregelmdBige Wande

Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.
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Basi per lavabi dedicati Bases pour lavabos dédiés
Bases for dedicated washbasins Waschtischunterbauten

Porta lavabo con larghezza dedicata versione con fianchi
Meuble sous lavabo avec largeur spéciale, version avec cétés
Washbasin cabinet with special width, version with sides

Waschtischunterschrank mit spezieller Breite, Version mit
Seitenwdnden



Basi per lavabi dedicati

Bases pour lavabos dédiés
Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Basi porta lavabo complete di fianchi di chiusura, dedicate ai lavabi in appoggio di uguale misura fissa:
Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, Dream larghezza finita cm 60 - 80 - 120 .
La misura del lavabo & sempre pitl larga e profonda del mobile.

Meubles sous lavabo, complet avec c6tés de fermeture, destinés aux lavabos a poser de dimensions fixes
identiques : Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, Dream largeur finie 60 - 80 - 120 cm.
Les dimensions du lavabo sont toujours plus larges et plus profondes que celles du meuble.

Washbasin bases, complete with closing sides, designed for countertop washbasins of the same fixed size:
Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta and Metis, Dream with finished widths of 60, 80 and 120 cm.
The washbasin is always wider and deeper than the cabinet.

Waschtischunterschranke komplett mit Verschlussseitenwandenfiir Aufsatzwaschbecken mit gleichen
festen MalRen: Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis, Dream mit einer Breite von 60, 80 oder 120
cm. Das Waschbecken ist immer breiter und tiefer als das Mdbelstiick.

r— - - - - - = l r——- - - - - = hl r— - - - - - = hl r— - - - - - = hl
30
11 1346 40 50 50
15% 196 196
r— - - - - - = hl r— - - - - - = hl
60 70
23% 27 Y6

Monoblocco - Monobloc - Monoblock - Monoblock

Larghezze porta lavabo - Largeurs porte lavabos - Washbasin widths - Waschtischschrank Breiten :
60 80 120
23% 31% 47
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XL

P41

16 9/64

Sistema

Dream
(N |

L60

23°/8

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97045 MO

p L H

41 16 Y% 60 2398 13 58
980060 MO

p L H

41 16 Y6u 60 239 14 53364
A 1610 MO

p L H

41 16 Y%us 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
1 5
16 /64 235/8 A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11'%s 40,7 16l 60 23% XL 1104V XL 11040
40 153% 40,7 16 %4 60 23% XL 1134V XL11340
50 1976 40,7 16 % 60 23% XL 1164V XL 11640

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

i
i

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

50 1976 40,7 16l 60 23% XL 1264V XL 12640
60 238 40,7 16 %64 60 23% XL 1204 V XL 12040
70 27%s 40,7 16 %64 60 23% XL 1234V XL 12340

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL

P41

16 9/64

Sistema
o

L80

23°/8

Dream
o n

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97060 MO

p L H

41 16 Y%« 80 317 13 58
980080 MO

p L H

41 16 Y6u 80 31 14 53364
A 1611 MO

p L H

41 16 Y%us 80 312 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
1 31
16 /64 313" eu A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11'%s 40,7 16l 80 312 XL 1106 V XL 11060
40 153% 40,7 16 %4 80 312 XL1136V XL11360
50 1976 40,7 16 % 80 312 XL1166 V XL 11660

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

i
i

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

50 1976 40,7 16l 80 312 XL 1266 V XL 1266 0
60 238 40,7 16 %64 80 31 XL 1206 V XL 1206 0
70 27%s 40,7 16 %64 80 312 XL 1236 V XL 12360

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL

P41

16 9/64

Sistema
(]

L120

L7 /4

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Dream
o n

97070 MO
P L H

41 16 Y64 120 47 W 13 578
980120 MO

P L H

41 166 120 47 W 14 53364
A 1612 MO

P L H

41 16 %6 120 47 W 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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L7 /4

Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11136 40,7 16 %u 120 47 % XL 1109V XL11090

40 153% 40,7 16 Y4 120 47 % XL1139V XL11390

50 19 Ve 40,7 16 Yu 120 47 % XL1169V XL1169 0
Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.
Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci

I
/‘l“ Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

H P L ART. ART.

50 19 Ve 40,7 16 Yu 120 47 % XL 1269V XL 12690

60 23% 40,7 16 Y4 120 47 % XL 1209 V XL 1209 0

70 27 %se 40,7 16 Yu 120 47 % XL1239V XL12390

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.

casabath 61



X L Lavabi dedicati Dedicated washbasins
Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

P46 L60 e

18 7/64 23°/8

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

SIStema 97041 MO
o
O
p L H
46 18 764 60 2398 13 58
Yard 984060 MO
o
O
p L H
46 18 764 60 2398 13 578
Reef A 1613 MO
o
p L H
46 18 64 60 239 14 53364
Dream A 1613 MO
on
|
p L H
46 18 764 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
63 5
17 63/64 23°/8 A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11'%e 457 175%u 60 23% XL1114V XL11140
40 153% 457 175%. 60 23% XL 1144V XL 11440
50 1976 457 17%%u 60 23% XL1174V XL11740

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

i
i

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

50 1976 457 175%u 60 23% XL 1274V XL 12740
60 238 457 175%. 60 23% XL 1214V XL 12140
70 27%s 457 175%. 60 23% XL 1244 V XL 12440

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL Lavabi dedicati

Lavabos dédiés

P46 L8O

18 7/64 31364

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Sistema 97051 MO
( }
o P L H
46 18 /6w 80 312 13 578
Cartesio 986071 MO
[ )
P L H
46 18 6w 80 31 20 778
Meta A 1501 MO
on
) P L H
46 18 7bu 80 31 10 35%u4
Metis A 1502 MO
(N |
P L H
46 18 6w 80 31 13 58
Dream A 1614 MO
on
P L H
46 18 /bu 80 312 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
63 31
17 63/eu4 313" eu A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11'%6 457 176%. 80 31% XL1116V XL11160
40 153% 457 175%. 80 31 XL1146V XL11460
50 1976 457 17%%6s 80 31% XL1176 V XL11760

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

i
i

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

50 1976 457 176%. 80 31% XL 1276 V XL 12760
60 238 457 175%. 80 31 XL 1216V XL 12160
70 27%s 457 175%. 80 31 XL 1246 V XL 12460

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL
P46

18 7/64

Dream
o

L120

47 1/4

Lavabi dedicati Dedicated washbasins
Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

A 1615 MO
P L H
46 18 764 120 47 % 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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17 63/64

L7 /4

Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11'%6 457 175%u 120 47 % XL1119V XL11190
40 153% 457 175%4 120 47 W XL 1149V XL11490
50 196 457 175%u 120 47 % XL1179V XL11790

~

\HH\\\\HHHHH\H\HHHHN

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

I

=

H P L ART. ART.

50 1976 457 175%us 120 47 % XL 1279V XL 12790
60 238 457 175%4 120 47 W XL 1219V XL12190
70 27%s 45,7 175%4 120 47 W XL 1249V XL 12490

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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X L Lavabi dedicati

Lavabos dédiés

P53 L60

20 55/64 235/s

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Sistema 97046 MO
. E—
O P L H
53 20°%u 60 2398 13 58
Yard 95300 MO
®
&
P L =
53 205%ux 60 2398 13 58
Riga + 980600 MO
®
P L H
53 20°%u 60 239 14 53364
Dream A 1616 MO
om
P L H
53 205%u« 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce

203/ 235/g A 5 A 5

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 116 52,7 203% 60 23% XL 1124V XL11240
40 153% 527 20% 60 23% XL 1154V XL 11540
50 197 52,7 203% 60 23% XL 1184V XL 11840

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
I
/‘l“ Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

50 1976 52,7 203% 60 23% XL 1284V XL 12840
60 238 52,7 20% 60 23% XL 1224V XL 12240
70 27%s 52,7 203% 60 23% XL 1254 V XL 12540

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL

P53 L80

20 55/64 31 31/6s

Sistema
[ ]

©)

Riga +

Dream
(N |

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97061 MO
P L H

53 205%u 80 31V 13 578
980800 MO

P L H

53 205%u 80 31V 14 53364
A 1617 MO

P L H

53 20°5%u 80 31V» 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
3 31
203/ 31 3"/e4 A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 116 52,7 203% 80 31% XL1126V XL11260
40 153% 527 20% 80 31% XL 1156 V XL 11560
50 197 52,7 203% 80 31 XL 1186V XL 11860

Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.
Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
I

/‘l“ Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

50 1976 52,7 203% 80 31% XL 1286 V XL 1286 0
60 238 52,7 20% 80 31% XL 1226 V XL 1226 0
70 27%s 52,7 203% 80 31 XL 1256 V XL 1256 0

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL

P53 L120

20 55/64

Sistema
[ )

L7 /4

Riga +

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Dream
on

97071 MO
P L H

53 205%u 120 47 W 13 578
981200 MO

P L H

53 205%u 120 47 W 14 53364
A 1618 MO

P L H

53 20°5%u 120 47 W 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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20 3/4

47 /4

Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins
Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten

Rigato - Rayée - Ribbed - Gesteiftes  Liscio - Lisse - Smoot  Glattes

Rovere Rovere
Rovere Color Noce Rovere Color Noce
A B A B

Basi porta lavabo 1 cassetto. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.

Meuble sous vasque, 1 tiroir. Complet avec cotés de fermeture rayés verticalement pour les meubles a rainures
verticales ou lisses pour les meubles a rainures horizontales.

Washbasin cabinets, 1 drawer. Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or
smooth for cabinets with horizontal stripes.

Waschtischunterschranke 1 Schublade. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fir Mabel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

Il =

H P L ART. ART.

30 11136 52,7 203 120 47 % XL1129V XL11290

40 153% 52,7 203% 120 47 % XL 1159V XL11590

50 19 Ve 52,7 203 120 47 % XL 1189V XL11890
Basi porta lavabo 2 cassetti. Complete di fianchi di chiusura rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci
per mobili con righe orizzontali.
Meuble sous vasque, 2 tiroirs. Complétes de cotés latéraux. rigati in verticale per mobili con righe verticali o lisci

I
/‘l“ Washbasin cabinets, 2 drawers.Complete with vertically striped closing sides for cabinets with vertical stripes or

Waschtischunterschranke 2 Schubladen. Komplett mit vertikal gestreiften Abschlusswanden fiir Mobel mit
vertikalen Streifen oder glatt fiir Mébel mit horizontalen Streifen.

H P L ART. ART.

50 19 Ve 52,7 203 120 47 % XL 1289V XL 12890

60 23% 52,7 203% 120 47 % XL 1229V XL 12290

70 27 %se 52,7 20% 120 47 % XL1259V XL12590

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL l|'5 o Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques
Finishes and technical specifications Ausfiihrungen und technische Eigenschaften

Struttura esterna liscia in Rovere
Structure extérieure lisse en Rouvre massif
Smooth external structure in Oak

Glatte AuBenstruktur aus Eiche

E Top strutturale in Rovere
Plan structurel en Rouvre massif.
Structural top in Oak
Strukturelle Oberseite aus Eiche

H Frontali di ante o cassetti in Rovere con righe
orizzontali, verticali o lisci. Bordo superiore in

alluminio verniciato.
Fagades de portes ou tiroirs en chéne massif avec
rainures horizontales, verticales ou lisses. Bord supérieur
en aluminium peint. n
The fronts of doors and drawers are in Oak with
horizontal or vertical stripes or smooth. Top edge in
painted aluminium.
Fronten von Turen oder Schubladen aus Eiche entweder
glatt oder mit horizontalen oder vertikalen Streifen.
Oberkante aus lackiertem Aluminium.

n Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED
(en option) intégré dans le cété métallique ou en verre.
Blum or Hettich metal drawers with LED lighting
(optional) integrated in the metal or glass side
Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-
Beleuchtung (optional) integriert in der Metall- oder
Glasseite

H Profilo gola in Rovere

Profilé en Rouvre
Groove profile in Oak
Griffmulde mit Band aus Eiche

ﬂ Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per pareti irregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdlige Wande

Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.

Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.
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XL 45°

La versione XL 45° si distingue dalla versione componibile per la struttura monoblocco realizzata a 45°
senza dover aggiungere i fianchi di chiusura.

La versione XL 45° inoltre é disponibile esclusivamente in massello di Rovere, nelle stesse finiture della
versione componibile con i frontali rigati in senso verticale, orizzontale o lisci.

L'apertura dei cassetti avviene per mezzo di una gola. | frontali dei cassetti hanno un profilo superiore in
alluminio verniciato, sempre in abbinamento al mobile, a protezione della impugnatura.

La version XL 45° se distingue de la version modulable par sa structure monobloc réalisée a 45° sans
avoir a ajouter de cOtés de fermeture.

La version XL 45° est également disponible exclusivement en chéne massif, dans les mémes finitions
que la version modulable, avec des facades a rayures verticales, horizontales ou lisses.

L'ouverture des tiroirs se fait a I'aide d'une rainure. Les fagades des tiroirs ont un profil supérieur en
aluminium peint, toujours assorti au meuble, pour protéger la poignée.

The XL 45° version stands out from the modular version due to its monaobloc structure at 45° not
needing closing sides.

The XL 45° version is available exclusively in solid Oak, in the same finishes as the modular version with
striped fronts in a vertical or horizontal direction or smooth.

Opening of the drawers is by means of a groove. To protect the handles all the drawer fronts are
provided with upper profiles in painted aluminium, always matching the cabinets.

Die XL 45° -Version unterscheidet sich von der modularen Version durch die Monoblock-Struktur,
die bei 45° hergestellt wird, ohne dass SchlieBseiten hinzugefiigt werden miissen.

Die Version XL 45° ist ausschlieBlich aus massivem Eichenholz erhdltlich, in den gleichen
Ausflhrungen wie die modulare Version entweder mit vertikal oder horizontal gestreiften oder
glatten Fronten.

Das Offnen der Schubladen erfolgt mittels einer Griffmulde. Die Fronten der Schubladen haben
ein oberes Profil aus lackiertem Aluminium, immer in Kombination mit dem Mabel, um den Griff
zu schitzen.
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La struttura dei mobili portalavabo monablocco
é realizzata a 45°. Il top in legno é realizzato
anch'esso a 45° e diventa parte strutturale del
mobile.

La structure des Monabloc est réalisée a 45°.
Le plateau en bois est également réalisé a 45°
et devient une partie structurelle du meuble.

The structure of Monoblock cabinets is made
at 45°. The wooden top is also made at a 45°
angle and becomes a structural part of the piece
of furniture.

Die Struktur der Monoblock-Elemente ist
mit 45° Winkel ausgefiihrt. Die Holzplatte ist
ebenfalls in einem Winkel von 45° gefertigt
und wird zu einem strukturellen Bestandteil des
Maobelstticks.

I mobili portalavabo con top in marmo, Monolith,
Velvet Stone, Solid Granite e vetro hanno la
struttura a 45° solo nella parte inferiore e i top
sono in appoggio sulla base.

Les monoblocs avec tops en marbre, Monolith,
\elvet Stone, Solid Granite et verre ont une
structure @ 45° uniguement dans la partie
inférieure et les tops sont placés en appui sur la

base.

Monoblock cabinets with marble, Monolith,
\Velvet Stone, Solid Granite and glass tops have a
45° structure only in the lower part and the tops
are leaned on the cabinet.

Die  Monoblock-Maobel mit  Marmorplatte,
Monolith, Velvet Stone, Solid Granite und Glas
haben nur auf der Unterseite eine 45° -Struktur
und die Platten stltzen sich auf die Basis.
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Basi porta lavabo monoblocco

Monobloc washbasin cabinet

Meuble sous-vasque monobloc
Waschtisch-Monoblok




Dimensioni componenti
Component dimensions

Dimensions des composants
Abmessungen der Komponenten

Porta lavabi Monoblocco - Meubles sous-vasque Monobloc

Monobloc washbasin cabinets - Waschtischunterschranke Monoblock
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Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monobloc

Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok
Rovere Rovere
Rovere Color Rovere Color
1113/16 A T

Porta lavabo monoblocco struttura 45° 1 cassetto con sponde in vetro.
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre

45° container 1 drawer with glass side.

45° Behalter 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

II \\ '

L

H P L ART. ART. ART.
30 11'%e 40,7 16%u 62,2 243%4 XL 5004 V XL 5004 0 XL 5004 L
72,2 2827 XL 5005 V XL 5005 0 XL 5005 L
82,2 322%u XL 5006 V XL 5006 O XL 5006 L
92,2 36142 XL 5007 V XL 5007 O XL 5007 L
102,2 40 "%u XL 5008 V XL 5008 O XL 5008 L
122,2 4874 XL 5009 V XL 5009 O XL 5009 L
45,7 1753 62,2 243%4 XL5014V XL5014 0 XL5014 L
72,2 2827 XL5015V XL50150 XL5015L
82,2 322%u XL5016 V XL5016 0 XL5016 L
92,2 36142 XL5017 V XL5017 0 XL5017 L
102,2 40 "%u XL5018 V XL5018 0 XL5018 L
122,2 4874 XL5019V XL50190 XL5019L
52,7 203 62,2 243%u XL 5024V XL 50240 XL 5024 L
72,2 2827 XL 5025V XL50250 XL5025L
82,2 322%u XL 5026 V XL 5026 0 XL 5026 L
92,2 36142 XL5027 V XL5027 0 XL5027 L
102,2 40 "%u XL 5028 V XL 5028 0 XL 5028 L
122,2 4874 XL5029V XL5029 0 XL5029 L

La colonna A si riferisce alla base senza top, la colonna T si riferisce alla base completa di top in Rovere a 45°.
La colonne A se référe a la base sans plateau, la colonne T se référe a la base compléte avec plateau en Rouvre a 45°.
Column A refers to the base without top, column T refers to the base complete with 45° Oak top.

Die Spalte A bezieht sich auf den Sockel ohne Platte, die Spalte T bezieht sich auf den Sockel komplett mit Platte aus Eiche mit 45°-Abschragung.

Le basi H30 e H40 nella versione “T", complete di top, possono essere utilizzate come contenitori non porta lavabo, sotto a lavabi sospesi o mensole.
Les bases H30 et H40 dans la version « T », équipées d'un plateau, peuvent étre utilisées comme meubles sans lavabo, sous des lavabos suspendus ou des étagéres.
The H30 and H40 bases in the ‘T’ version, complete with tops, can be used as non-washbasin cabinets, under wall-mounted washbasins or shelves.

Die Unterschranke H30 und H40 in der Version ,T* mit Arbeitsplatte konnen als Behalter ohne Waschbecken unter Hangewaschbecken oder Ablagen verwendet werden.
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Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monaobloc

Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok
Rovere Rovere
Rovere Color Rovere Color
A T

Parta lavabo monablocco struttura 45° 2 cassetti con sponde in vetro
Indicare sempre se previsti 1 0 2 lavabi e la posizione.

Containeurs 45° 2 tiroirs avec cOtés en verre.
Indiquez toujours si 1 ou 2 lavabos sont prévus et leur emplacement.

45° container 2 drawers with glass sides.
Always indicate whether 1 or 2 washbasins are required and their position.

45° Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Geben Sie immer an, ob 1 oder 2 Waschbecken vorgesehen sind und wo diese positioniert werden sollen.

H P L ART. ART. ART.
30 11'%e 40,7 16%s  122,2 48764 XL 5041V XL50410 XL5041L
142,2 556364 XL 5042V XL50420 XL5042 L
162,2 63 5% XL 5043V XL50430 XL5043 L
182,2 71474 XL 5044\ XL 50440 XL 5044 L
202,2 793%u XL 5045V XL 50450 XL 5045 L
45,7 17534 122,2 48764 XL 5051V XL50510 XL5051L
142,2 556364 XL 5052V XL50520 XL5052 L
162,2 63 5% XL 5053V XL5053 0 XL5053 L
182,2 71474 XL 5054V XL 5054 0 XL 5054 L
202,2 793%u XL 5055V XL 50550 XL 5055 L
52,7 203 122,2 4874 XL 5061V XL50610 XL5061L
142,2 556364 XL 5062 V XL5062 0 XL 5062 L
162,2 63 5% XL 5063 V XL 5063 0 XL 5063 L
182,2 71474 XL 5064 XL 5064 0 XL 5064 L
202,2 793%u XL 5065V XL 5065 0 XL 5065 L

La colonna A si riferisce alla base senza top, la colonna T si riferisce alla base completa di top in Rovere a 45°.

La colonne A se référe a la base sans plateau, la colonne T se référe a la base compléte avec plateau en Rouvre a 45°.

Column A refers to the base without top, column T refers to the base complete with 45° Oak top.

Die Spalte A bezieht sich auf den Sockel ohne Platte, die Spalte T bezieht sich auf den Sockel komplett mit Platte aus Eiche mit 45°-Abschragung.

Le basi H30 e H40 nella versione “T", complete di top, possono essere utilizzate come contenitori non porta lavabo, sotto a lavabi sospesi o mensole.

Les bases H30 et H40 dans la version « T », &quipées d'un plateau, peuvent étre utilisées comme meubles sans lavabo, sous des lavabos suspendus ou des étagéres.

The H30 and H40 bases in the ‘T’ version, complete with tops, can be used as non-washbasin cabinets, under wall-mounted washbasins or shelves.

Die Unterschranke H30 und H40 in der Version ,T* mit Arbeitsplatte konnen als Behalter ohne Waschbecken unter Hingewaschbecken oder Ablagen verwendet werden.
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Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monobloc

Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok
Rovere Rovere
Rovere Color Rovere Color
153/4 n T

Porta lavabo monoblocco struttura 45° 1 cassetto con sponde in vetro.
Containeurs 45° 1 tiroir avec cotés en verre.

45° container 1 drawer with glass sides.

45° Behalter 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H P L ART. ART. ART.
40 153 40,7 16%: 62,2 243%s4 XL 5104V XL5104 0 XL5104 L
72,2 2827%u XL5105V XL51050 XL5105L
82,2 32234 XL5106 V XL5106 0 XL5106 L
92,2 36142 XL5107 V XL51070 XL5107 L
102,2 40 "%u XL5108 V XL5108 0 XL5108 L
122,2 487 XL5109V XL51090 XL5109 L
45,7 1753 62,2 243%u4 XL5114V XL51140 XL5114L
72,2 2827%u XL5115V XL51150 XL5115L
82,2 32234 XL5116 V XL5116 0 XL5116 L
92,2 36142 XL5117V XL51170 XL5117L
102,2 40 "%u XL5118 V XL51180 XL5118L
122,2 487 XL5119V XL51190 XL5119L
52,7 203 62,2 243%u XL5124\V XL51240 XL5124 L
72,2 2827%u XL5125V XL51250 XL5125L
82,2 32234 XL5126V XL51260 XL5126L
92,2 36142 XL5127V XL51270 XL5127L
102,2 40 "%u XL5128V XL51280 XL5128L
122,2 487 XL5129V XL51290 XL5129L

La colonna A si riferisce alla base senza top, la colonna T si riferisce alla base completa di top in Rovere a 45°.
La colonne A se référe a la base sans plateau, la colonne T se référe a la base compléte avec plateau en Rouvre a 45°.
Column A refers to the base without top, column T refers to the base complete with 45° Oak top.

Die Spalte A bezieht sich auf den Sockel ohne Platte, die Spalte T bezieht sich auf den Sockel komplett mit Platte aus Eiche mit 45°-Abschragung.

Le basi H30 e H40 nella versione “T", complete di top, possono essere utilizzate come contenitori non porta lavabo, sotto a lavabi sospesi o mensole.
Les bases H30 et H40 dans la version « T », équipées d'un plateau, peuvent étre utilisées comme meubles sans lavabo, sous des lavabos suspendus ou des étagéres.
The H30 and H40 bases in the ‘T’ version, complete with tops, can be used as non-washbasin cabinets, under wall-mounted washbasins or shelves.

Die Unterschranke H30 und H40 in der Version ,T* mit Arbeitsplatte konnen als Behalter ohne Waschbecken unter Hangewaschbecken oder Ablagen verwendet werden.
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Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monaobloc

Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok
Rovere Rovere
Rovere Color Rovere Color
A T

Parta lavabo monablocco struttura 45° 2 cassetti con sponde in vetro
Indicare sempre se previsti 1 0 2 lavabi e la posizione.

Containeurs 45° 2 tiroirs avec cOtés en verre.
Indiquez toujours si 1 ou 2 lavabos sont prévus et leur emplacement.

45° container 2 drawers with glass sides.
Always indicate whether 1 or 2 washbasins are required and their position.

45° Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Geben Sie immer an, ob 1 oder 2 Waschbecken vorgesehen sind und wo diese positioniert werden sollen.

H P L ART. ART. ART.
40 153% 40,7 16%s  122,2 48764 XL5141V XL51410 XL5141L
142,2 556364 XL5142V XL51420 XL51421L
162,2 63 5%: XL5143V XL51430 XL51431L
182,2 71474 XL5144 XL51440 XL51441L
202,2 793%u XL5145V XL51450 XL5145L
45,7 17634 122,2 4874 XL5151V XL51510 XL5151L
142,2 556364 XL5152V XL51520 XL5152L
162,2 63 5%: XL5153V XL51530 XL5153L
182,2 71474 XL5154 'V XL5154 0 XL5154L
202,2 793%u XL5155V XL51550 XL5155L
52,7 203 122,2 48 7% XL5161V XL51610 XL5161L
142,2 556364 XL5162V XL51620 XL5162L
162,2 63 5% XL5163 V XL51630 XL5163 L
182,2 71474 XL5164 XL5164 0 XL5164L
202,2 793%u XL5165V XL51650 XL5165L

La colonna A si riferisce alla base senza top, la colonna T si riferisce alla base completa di top in Rovere a 45°.

La colonne A se référe a la base sans plateau, la colonne T se référe a la base compléte avec plateau en Rouvre a 45°.

Column A refers to the base without top, column T refers to the base complete with 45° Oak top.

Die Spalte A bezieht sich auf den Sockel ohne Platte, die Spalte T bezieht sich auf den Sockel komplett mit Platte aus Eiche mit 45°-Abschragung.

Le basi H30 e H40 nella versione “T", complete di top, possono essere utilizzate come contenitori non porta lavabo, sotto a lavabi sospesi o mensole.

Les bases H30 et H40 dans la version « T », &quipées d'un plateau, peuvent étre utilisées comme meubles sans lavabo, sous des lavabos suspendus ou des étagéres.

The H30 and H40 bases in the ‘T’ version, complete with tops, can be used as non-washbasin cabinets, under wall-mounted washbasins or shelves.

Die Unterschranke H30 und H40 in der Version ,T* mit Arbeitsplatte konnen als Behalter ohne Waschbecken unter Hingewaschbecken oder Ablagen verwendet werden.
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Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monobloc

Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok

Rovere Rovere
Rovere Color Rovere Color
A T

Porta lavabo monoblocco struttura 45° 2 cassetti con sponde in vetro.
Containeurs 45° 2 tiroirs avec cotés en verre.

45° container 2 drawers with glass sides.

45° Behalter 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART. ART. ART.
50 19'e 40,7 16%u 62,2 243%u4 XL 5204V XL 52040 XL 5204 L
72,2 2827%u XL 5205V XL 52050 XL 5205 L
82,2 32234 XL 5206 V XL 5206 0 XL 5206 L
92,2 36142 XL 5207 V XL 52070 XL 5207 L
102,2 40 "%u XL 5208 V XL 5208 0 XL 5208 L
122,2 487 XL 5209V XL 5209 0 XL 5209 L
45,7 1753 62,2 243%u4 XL5214\V XL52140 XL5214L
72,2 2827%u XL5215V XL52150 XL5215L
82,2 32234 XL5216V XL5216 0 XL5216 L
92,2 36142 XL5217V XL52170 XL5217L
102,2 40 "%u XL5218 V XL52180 XL5218L
122,2 487 XL5219V XL52190 XL5219L
52,7 203 62,2 243%u XL5224 '\ XL52240 XL5224 L
72,2 2827%u XL5225V XL52250 XL5225L
82,2 32234 XL5226V XL5226 0 XL5226 L
92,2 36142 XL5227V XL 52270 XL5227L
102,2 40 "%u XL5228V XL 52280 XL5228L
122,2 487 XL5229V XL52290 XL5229L

La colonna A si riferisce alla base senza top, la colonna T si riferisce alla base completa di top in Rovere a 45°.

La colonne A se référe a la base sans plateau, la colonne T se référe a la base compléte avec plateau en Rouvre a 45°.

Column A refers to the base without top, column T refers to the base complete with 45° Oak top.

Die Spalte A bezieht sich auf den Sockel ohne Platte, die Spalte T bezieht sich auf den Sockel komplett mit Platte aus Eiche mit 45°-Abschragung.
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Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monaobloc

Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok
Rovere Rovere
Rovere Color Rovere Color
A T

Parta lavabo monablocco struttura 45° 4 cassetti con sponde in vetro
Indicare sempre se previsti 1 0 2 lavabi e la posizione.

Containeurs 45° 4 tiroirs avec cOtés en verre.
Indiquez toujours si 1 ou 2 lavabos sont prévus et leur emplacement.

45° container 4 drawers with glass sides.
Always indicate whether 1 or 2 washbasins are required and their position.

45° Behalter 4 Schubladen mit Zargen aus Glas.

Geben Sie immer an, ob 1 oder 2 Waschbecken vorgesehen sind und wo diese positioniert werden sollen.

H P L ART. ART. ART.
50 19"Me 40,7 16 %s  122,2 487k XL5241V XL52410 XL5241L
142,2 556364 XL5242 XL52420 XL52421L
162,2 63 5%: XL5243V XL52430 XL52431L
182,2 71474 XL5244 \ XL52440 XL 5244 L
45,7 17634 122,2 4874 XL5251V XL52510 XL5251L
142,2 556364 XL5252V XL52520 XL5252L
162,2 63 5%: XL5253V XL52530 XL5253L
182,2 71474 XL5254 'V XL52540 XL 5254 L
52,7 203 122,2 48 7% XL5261V XL52610 XL5261L
142,2 556364 XL5262V XL52620 XL5262L
162,2 63 5% XL5263 V XL52630 XL5263L
182,2 71474 XL5264 XL52640 XL 5264 L

La colonna A si riferisce alla base senza top, la colonna T si riferisce alla base completa di top in Rovere a 45°.

La colonne A se référe a la base sans plateau, la colonne T se référe a la base compléte avec plateau en Rouvre a 45°.

Column A refers to the base without top, column T refers to the base complete with 45° Oak top.

Die Spalte A bezieht sich auf den Sockel ohne Platte, die Spalte T bezieht sich auf den Sockel komplett mit Platte aus Eiche mit 45°-Abschragung.
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XL l|-5 (o] Basi porta lavabo monoblocco Meuble sous-vasque monobloc
Monobloc washbasin cabinet Waschtisch-Monoblok

Struttura esterna liscia in Rovere o Noce
Structure extérieure lisse en Rouvre massif ou Noyer
Smooth external structure in Oak or Walnut

Glatte AuBenstruktur aus Eiche oder Nussbaum

E Frontali di ante o cassetti in Rovere con righe
orizzontali, verticali o lisci. Bordo superiore in

alluminio verniciato.
Facades de portes ou tiroirs en chéne massif avec
rainures horizontales, verticales ou lisses. Bord supérieur
en aluminium peint.
The fronts of doors and drawers are in Oak with
horizontal or vertical stripes or smooth. Top edge in
painted aluminium.
Fronten von Turen oder Schubladen aus Eiche entweder
glatt oder mit horizontalen oder vertikalen Streifen.
Oberkante aus lackiertem Aluminium.

B Cassetti metallo Blum o Hettich con illuminazione led
(opzionale) integrata nella sponda in metallo o vetro

Tiroirs métalliques Blum ou Hettich avec éclairage LED
(en option) intégré dans le cété métallique ou en verre.
Blum or Hettich metal drawers with LED lighting
(optional) integrated in the metal or glass side
Blum oder Hettich Metallschubladen mit Led-
Beleuchtung (optional) integriert in der Metall- oder
Glasseite

Profilo gola in Rovere o Noce
n Profilé en Rouvre ou Noyer
Groove profile in Oak or Walnut
Griffmulde mit Band aus Eiche oder Nussbaum

H Attacchi a parete sistema esclusivo Casabath con
regolazione per pareti irregolari

Fixations murales systéme exclusif Casabath avec
réglage pour murs irréguliers.

Casabath Exclusive wall attachment system with
adjustment for irregular walls

Wandbefestigungen exklusives Casabath-System mit
Verstellung fur unregelmdlige Wande

ﬂ Barra di sostegno. A richiesta con illuminazione led
Barre de soutien. Avec éclairage LED sur demande.
Support bar. LED lighting upon request.
Stutzstange. Auf Anfrage mit Led-Beleuchtung.

Porta lavabo struttura 45° con larghezza dedicata

Meuble sous lavabo a structure 45 ° avec largeur dédiée

45 ° washbasin cabinet with dedicated width
Waschtischunterschrank mit 45 °-Struktur und spezieller Breite
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Basi con struttura a 45°, per lavabi dedicati
Bases avec structure a 45°, pour lavabos dédiés
45° structure bases, for dedicated washbasins
Sockel mit 45°-Struktur fiir spezielle Waschbecken

Basi porta lavabo, struttura a 45°, con larghezza finita cm 60 - 80 - 120 dedicata ai lavabi in appoggio di
uguale misura fissa: Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis.
Disponibile solamente nelle finiture Rovere e Rovere Color.

Meubles sous lavabo, largeur finie 60 - 80 - 120 cm, destinés aux lavabos a poser de dimensions fixes
identiques : Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis.
Disponible uniquement dans les finitions Chéne massif et Chéne Color.

Washbasin bases, with finished widths of 60, 80 and 120 cm, designed for countertop washbasins of the same

fixed size: Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta and Metis.

Available only in Oak and Oak Color finishes.

Waschtischunterschranke mit einer Breite von 60, 80 oder 120 cm fir Aufsatzwaschbecken mit gleichen festen
MaRen: Sistema, Yard, Reef, Riga, Cartesio, Meta, Metis.
Nur in den Ausfiihrungen Eiche und Eiche Color erhaltlich
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60 80
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XL 45°

P41

16 9/64

Sistema

Dream
[ N |

L60

23°/8

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97045 MO

p L H

41 16 Y% 60 2398 13 58
980060 MO

p L H

41 16 Y6u 60 239 14 53364
A 1610 MO

p L H

41 16 Y%u 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Il = L]

XL 1304 L

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

XL1334L

ART. ART.

XL 1304V XL 13040
XL1334V XL13340
XL 1364 V XL 1364 0

XL 13640

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.
45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

Il = L]

ART. ART.
XL 1464V XL 14640 XL 1464 L
XL 1404V XL 14040 XL 1404 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL 45°

P41

16 9/64

L80

23°/8

Sistema
o

Dream
o n

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97060 MO

p L H

41 16 Y%« 80 317 13 58
980080 MO

p L H

41 16 Y6u 80 31 14 53364
A 1611 MO

p L H

41 16 Y%u 80 312 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.

Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.

45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.

45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Sc!

Il =

hublade.

L]

XL 1306 L

XL1336L

ART. ART.

XL 1306 V XL 1306 O
XL 1336V XL 13360
XL 1366 V XL 1366 O

XL 1366 0

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.

45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

Il = L]

ART. ART.
XL 1466 V XL 1466 O XL 1466 L
XL 1406 V XL 1406 O XL 1406 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supér

ieures de quelques millimetres a celles du meuble.

The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter

breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL 45°

P41

16 9/64

Sistema
(]

L120

L7 /4

Dream
o n

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroRe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97070 MO
P L H

41 16 Y64 120 47 W 13 578
980120 MO

P L H

41 16 %6 120 47 W 14 53364
A 1612 MO

P L H

41 16 %6 120 47 W 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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16 /6w L7 /4

Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

il

=

L]

H P L ART. ART.

30 1'% 40,7 16 %u 120 47 % XL 1309V XL13090 XL1309L
40 15% 40,7 16 %u 120 47 W XL1339V XL13390 XL1339L
50 19'%s 40,7 16 %u 120 47 % XL 1369V XL 1369 0 XL 1369 0

// ‘\— —

/1|

‘

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.

45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

I

=

]

H P L ART. ART.
50 19 Ve 40,7 16 Yu 120 47 XL 1469V XL 14690 XL 1469 L
60 23% 40,7 16 Yu 120 47 W XL 1409 V XL 1409 0 XL 1409 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.

The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.

casabath
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XL 45°

P46

18 7/64

Sistema
( }

Yard

Reef

Dream
(N |

L60

23°/8

|

Lavabi dedicati Dedicated washbasins
Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken
ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97041 MO

p L H

46 18 764 60 2398 13 58
984060 MO

p L H

46 18 64 60 239 14 53364
A 1613 MO

p L H

46 18 64 60 239 14 53364
A 1613 MO

p L H

46 18 764 60 2398 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Il = L]

XL1314L

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

XL1344 L

ART. ART.

XL 1314V XL13140
XL 1344V XL 13440
XL1374V XL13740

XL13740

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.
45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

Il = L]

ART. ART.
XL 1474V XL 14740 XL 14741
XL 1414V XL 14140 XL 1414 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL 45 o Lavabi dedicati Dedicated washbasins
Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

P46 L8O e

M2

18 7/64 31364

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Sistema 97051 MO
( }
o P L H
46 18 /6w 80 312 13 578
Cartesio 986071 MO
[ )
P L H
46 18 6w 80 31 20 778
Meta A 1501 MO
on
) P L H
46 18 7bu 80 312 10 35%u4
Metis A 1502 MO
(N |
P L H
46 18 6w 80 31 13 58
Dream A 1614 MO

om
P L H
46 18 6s 80 312 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.

Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.

45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.

45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Sc!

Il =

hublade.

L]

XL1316 L

XL1346L

ART. ART.

XL 1316V XL13160
XL 1346 V XL 1346 0
XL1376 V XL1376 0

XL13760

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.

45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

Il = L]

ART. ART.
XL 1476 V XL 1476 0 XL14761L
XL 1416 V XL1416 0 XL1416 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supér

ieures de quelques millimetres a celles du meuble.

The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter

breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL 45°

P46 L120

18 7/64

Dream
o

L7 /4

Lavabi dedicati Dedicated washbasins
Lavabos dédiés Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.
Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.
Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

A 1615 MO
P L H
46 18 764 120 47 % 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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17 63/64 L7 /4

Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

il

=

L]

H P L ART. ART.

30 1'% 457 175%s 120 47 % XL 1319V XL13190 XL1319L
40 15% 457 175%4 120 L7 XL 1349V XL 13490 XL13491L
50 19'%s 457 176%u 120 47 XL1379V XL13790 XL13790

// ‘\— —

/1|

‘

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.

45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

I

=

]

H P L ART. ART.
50 1976 457 175%us 120 47 % XL 1479V XL 14790 XL1479L
60 238 457 175%4 120 47 W XL 1419V XL 14190 XL 1419L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.

The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.

casabath
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XL l|,5 © Lavabi dedicati

Lavabos dédiés

P53 L60

20 55/64 235/s

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Sistema 97046 MO
. —.
O P L H
53 205%4 60 2358 13 58
Yard 95300 MO
o
O
P L H
53 20°%us 60 239 14 5334
Riga + 980600 MO
o
P L H
53 20°%u 60 239 14 5334
Dream A 1616 MO
[ N |
P L H
53 20554 60 2358 20 778

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Il = L]

XL1324L

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

XL 1354 L

ART. ART.

XL 1324V XL13240
XL 1354V XL 1354 0
XL 1384V XL 1384 0

XL 13840

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.
45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

Il = L]

ART. ART.
XL 1484V XL 14840 XL 1484 L
XL 1424\ XL 14240 XL 1424 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri
Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL 45°

P53 L80

20 55/64 31 31/6s

Sistema
[ )

Riga +

Dream
(N |

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

97061 MO
P L H

53 205%u 80 31V 13 578
980800 MO

P L H

53 205%u 80 31V 14 53364
A 1617 MO

P L H

53 20°5%u 80 31Vs 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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Basi per lavabi dedicati Bases for dedicated washbasins

Bases pour lavabos dédiés Waschtischunterbauten
Rovere
Rovere Color Noce
A B

203/4 31364

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Il = L]

H P L ART. ART.

30 1'% 52,7 203 80 31 XL 1326V XL13260 XL13261L
40 15% 52,7 203% 80 31" XL 1356 V XL 1356 0 XL1356 L
50 19'%s 52,7 203 80 317 XL 1386 V XL 1386 O XL 1386 O

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.

45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

HHHHHH

Il = L]

H P L ART. ART.
50 19 Ve 52,7 203 80 31 XL 1486V XL 1486 0 XL 1486 L
60 23% 52,7 20% 80 31 XL 1426V XL 14260 XL 1426 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.
The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.

Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.
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XL 45°

P53 L120

20 55/64

Sistema
[ )

L7 /4

Riga +

Lavabi dedicati
Lavabos dédiés

Dedicated washbasins
Spezielle Waschbecken

ME M1

M2

Lavabi in Monolith, misura dedicata alle basi della pagina a destra.

Lavabos en Monolith aux dimensions adaptées aux meubles bas présentés a droite.

Monolith washbasins, size dedicated to the bases on the right-hand page.

Waschbecken in Monolith, GroBe passend zu den Unterschranken auf der rechten Seite.

Dream
on

97071 MO
P L H

53 205%u 120 47 W 13 578
981200 MO

P L H

53 205%u 120 47 W 14 53364
A 1618 MO

P L H

53 20°5%u 120 47 W 20 78

@ Disponibile con esterno verniciato - Disponible avec extérieur peint - Available with painted exterior - Mit lackierter AuBenseite erhdltlich

B Disponibile anche in marmo - Egalement disponible en marbre - Also available in marble - Auch in Marmor erhaltlich
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203/4 L7 /4

Basi per lavabi dedicati
Bases pour lavabos dédiés

Basi porta lavabo struttura a 45° 1 cassetto.
Meuble sous vasque structure a 45°, 1 tiroir.
45° structure washbasin cabinets, 1 drawer.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 1 Schublade.

Bases for dedicated washbasins
Waschtischunterbauten

Rovere
Rovere Color Noce
A B

il

=

L]

H P L ART. ART.

30 1'% 52,7 203 120 47 % XL 1329V XL13290 XL13291L
40 15% 52,7 203% 120 47 W XL 1359V XL 1359 0 XL1359 L
50 19'%s 52,7 203 120 47 % XL 1389V XL 1389 0 XL 13890

// ‘\— —

/1|

‘

Basi porta lavabo struttura a 45° 2 cassetti.

Meuble sous vasque structure a 45°, 2 tirairs.

45° structure washbasin cabinets, 2 drawes.
45°-Struktur Waschtischunterschranke, 2 Schubladen.

I

=

]

H P L ART. ART.
50 19 Ve 52,7 203 120 47 XL 1489V XL 14890 XL 1489 L
60 23% 52,7 20% 120 47 W XL 1429V XL14290 XL 1429 L

La misura del lavabo é sempre pit larga e profonda del mobile di alcuni millimetri

Les dimensions du lavabo sont toujours supérieures de quelques millimetres a celles du meuble.

The washbasin is always a few millimetres wider and deeper than the cabinet.
Das Waschbecken ist immer einige Millimeter breiter und tiefer als der Unterschrank.

casabath
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